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1 Základní informace o objektu 
Při užívání bytové jednotky je nutné dodržovat určitá pravidla a povinnosti, vyplývající jak 

z obecně závazných platných předpisů (zákony, vyhlášky a normy ČSN), tak z pokynů výrobců 
a dodavatelů materiálů a technologických zařízení, jakožto i z hlediska provozu.  

Dodržování těchto pokynů omezuje vznik poruch a problémů při užívání předaného díla v celé 
době jeho životnosti a je podmínkou pro uznání případných reklamací v rámci poskytované záruční 
doby. 

Tato Příručka pro uživatele bytové jednotky (dále jen Příručka) je nezbytným předpokladem pro 
bezproblémový provoz bytového domu a současně Vás seznámí s technickými parametry této 
nemovitosti. 

Uživatelé jsou povinni užívat objekt podle pokynů k tomu vydaných (Domovní řád, Požární 
poplachové směrnice, bezpečnostní a požární značky a tabulky, aj.). Uživatelé jsou dále povinni 
dodržovat ustanovení právních a ostatních předpisů k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví související 
s užíváním bytu, společných prostor, provozováním bytových a technických zařízení tvořících jejich 
vybavenost (Bezpečnostní a požární předpisy, Předpisy o ochraně veřejného zdraví, Předpisy dopravní 
atd.). Důležité je dodržovat pokyny výrobců a dodavatelů technologických zařízení, elektrospotřebičů a 
použitých materiálů.   

 
Zhotovitel nebere záruku za objekt a jeho části v případě zásahů do tohoto díla bez vědomí nebo konzultace 
se zhotovitelem s výjimkou běžné údržby! 
 
Základní informace: 
Únosnost podlah v bytě, ve spol částech, balkonech  - Dovolené zatížení podlahových konstrukcí 
v jednotce je 1,50 kN/m2 = 150 kg na 1 m2, na balkónech 1,25kN/m2= 125kg na 1m2 a terasách a 
předzahrádkách 1,50 kN/m2 = 150 kg na 1 m2.  
Únosnost příček a zdí v bytech Pn, max = 0,40 kN/bm, tj. 1 běžný metr příčky může být zatížen max. 
40 kg. Zatížení působí svisle dolu v úrovni povrchu stěny, není počítáno s vykonzolováním tohoto 
zatížení. 
Únosnost příček sklepů, Pn, max = 0,40 kN/bm, tj. 1 běžný metr příčky může být zatížen max. 40 kg. 
Zatížení působí svisle dolu v úrovni povrchu stěny, není počítáno s vykonzolováním tohoto zatížení. 
Zatížení na jednotlivý terč pod betonovou dlažbou je 800Kg/ks. Současně však platí výše uvedená 
únosnost balkónů, teras a předzahrádek na m2. 

 
Umístění měřidel a uzávěrů: 

Ø Hlavní uzávěr vody v objektu v mezipatře v místnosti B2.M.04 (vodoměrná 
sestava) 

Ø Studená voda v bytě nad podhledem SDK, nebo za kuchyňskou linkou 
Ø Teplá voda v bytě nad podhledem SDK, nebo za kuchyňskou linkou 
Ø Topení kalorimetr osazen v rozdělovači v nice na společné chodbě na patře 

daného bytu  
Ø Elektřina hlavní jistič a elektroměr v rozvaděči v nice na společné chodbě na 

patře daného bytu  
 

Rozvody elektro jsou v bytech vedeny: podlahou/ ve stěnách, svisle k vypínači a dál… 

Rozvody vody jsou v bytech vedeny nad podhledem, stěnami a podlahou 

Kanalizace je v bytech vedena ve stoupačce, v stěně a v přizdívce 

Rozvody topení jsou v bytech vedeny v podlahách  

1.1 Péče o bytovou jednotku a společné části domu 
 
Obsahem této příručky jsou základní informace o správném užívání a údržbě bytové jednotky 
a společných částí domu, včetně základních technických informací, které je nutné zohlednit i při 
vybavování interiérů a při jejich užívání. 
Nedílnou součástí „Příručky“ jsou i návody k údržbě jednotlivých ploch a vybavení.  
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1.2 Důležitá telefonní čísla 
  Telefonní linka 
Správce objektu: Arridere s.r.o.  

Developer: IRE-ELF Hagibor PropCo s.r.o.  
Nonstop dispečink Schindler CZ a.s.- vyproštění osob 
uvízlých ve výtahu 844 844 808 

 

1.3 Bytový dům Delta Hagibor 

1.3.1 Fasády 
Z uživatelského hlediska je zakázáno, jakkoliv zasahovat do fasády objektu a narušovat skladbu 
fasádního zateplovacího systému, např. kotvení antén, sušáků, poliček, markýz, pergol atd. V případě 
výskytu popínavých rostlin v místě styku oplocení z gabionových košů a fasády u předzahrádky nesmí 
dojít k přímému kontaktu rostliny s fasádou, neboť hrozí vznik řas a postupná degradace fasády.   
 
Balkonové plechové předěly (zlaté) a plechové římsy po obvodu objektu (bílé) vizuálně oddělující 
jednotlivá podlaží jsou z dekmetalových kazet. Tyto římsy nejsou nosné a není povoleno na ně 
vstupovat, cokoliv zavěšovat a shora je zatěžovat.  
 
Příloha 13 – Provoz a údržba – Dekmetal 
 

1.3.2 Střecha 
Je zakázáno, jakkoliv zasahovat do skladby střech. V případě zásahu není možné nárokovat možná 
poškození jako vadu. Zásahem je myšleno i například přemisťování terénních modelací substrátu nebo 
výsadba nových stromů nebo keřů (které by ohrozili funkci hydroizolační vrstvy).  
Betonová dlažba na předzahrádkách má charakter požárního pásu a je zakázáno s ní jakkoliv 
manipulovat, odstraňovat ji, přemisťovat a nahrazovat ji zelení.  
Odvodnění střech, teras a předzahrádek je svedeno do vnitřních vpustí. Pro správnou funkci 
vpustí je nutná jejich pravidelná kontrola a čištění správcem. Vpusti na předzahrádkách a na 
terasách jsou umístěny pod betonovou dlažbou. Přesné pozice vpustí tvoří přílohu Manuálu č 1. 
Uživatelé bytových jednotek jsou povinni umožnit správci objektu vstup do prostor za účelem kontroly 
vpustí.  
 

Voda ze střech a teras je svedená do retenční nádrže a následně využívaná pro zavlažování. 
Z tohoto důvodu nesmí být povrchy umývané a čištěné žádnou chemií. Pouze čistou vodou.  
Na terasy a balkóny nesmí být vypouštěna žádná chemicky ošetřená voda (chlorovaní).  

 
Není přípustné na balkonech, terasách, předzahrádkách, a nad stropem nad garážemi (vnitroblok) 
umísťovat bazény, vířivé vany a podobná zařízení, která svou hmotností převýší uvedené přípustné 
zatížení. Není možno přetěžovat střešní skladby. 

 
Příloha 1 – Schéma umístění vpustí 
 

1.3.3 Venkovní plochy  
Předzahrádky nad stropní konstrukcí 1.PP 
Předzahrádky ve vnitrobloku a společné prostory SVJ ve vnitrobloku jsou umístěné na stropní 
monolitické žb konstrukci nad 1.PP. Ve vnitrobloku je proveden systém kapénkové závlahy. 

Je zakázáno přemisťovat terénní modelaci substrátu, která je navázána na podpory v 1PP a ověřena 
statickými výpočty. Dále je zakázáno provádět jakékoliv práce, které mohou ohrozit hydroizolační funkci 
střešního pláště (např. výkopy, vrtání za účelem kotvení, apod). Na předzahrádkách je zakázána výsadba 
stromů. 
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Gabiony 
Na prázdné sítě tzv. treláže je zakázáno instalovat folie, plachty a jiné clonící prvky (při silném větru 
hrozí jejich vyvrácení) a zavěšovat jakékoliv předměty (např. květináče apod.). Dále je zakázáno se po 
těchto konstrukcí pohybovat nebo je přelézat, hrozí jejich deformace.   
Opěrné gabionové koše vyskládané kamenivem mají vedle architektonické především statickou funkci 
a je zakázáno, jakkoliv zasahovat do jejich konstrukcí.  
Gabionové konstrukce jsou tvořeny sítí z pozinkovaného drátu. V rámci pravidelné údržby je 
doporučeno tyto sítě čistit s četností 1x za půl roku vlažnou vodou jemným hadrem. Nedoporučuje se 
použití drátěnek nebo podobných čisticích pomůcek, které mohou zanechat vrypy nebo škrábance. 
Kámen, který je součástí gabionových konstrukcí v sobě obsahuje podíl železa, které se časem 
přirozeně uvolňuje a může vizuálně zbarvit povrch pozinkované sítě (lokální rezavé fleky). V případě 
výskytu toho jevu se nejedná o vadu a lze očistit vlažnou vodou. 
 
Údržba zeleně 
Na předzahrádkách je pravidelná péče o zeleň v režii uživatele. Na volně přístupných plochách kolem 
domů a v atriu zajišťuje péči správce objektu. 
 
Venkovní mobiliář 
V okolí domu jsou umístěné venkovní betonové lavičky a kovové stojany na kola umístěné na 
betonových základech. Lavičky a stojany na kola je zakázáno přesouvat na jiné pozice. 
 
 

1.4 Společné části domu 

1.4.1 Chodby, schodiště, recepce 
Na chodbách v suterénech a na podestách a mezipodestách hlavních schodišť je na podlahách 
aplikována tenkovrstvá epoxidová stěrka. 
 
V prostoru recepce a na chodbě věže A je na podlaze a částech stěn použit dekorativní barevný 
mikrocement.  
Je zakázáno po podlaze smýkat nebo posouvat břemena a předměty, hrozí nevratné poškození podlahy 
(vrypy nebo poškrábání).  
 
Prostory společných chodeb a schodišť mají zároveň funkci únikových protipožárních cest.  

Je zakázáno v těchto prostorách skladovat (i krátkodobě) jakýkoliv materiál, nábytek či odpad, který by 
omezoval či zužoval průchozí profily při evakuaci osob. Chování v těchto místech musí být v souladu 
s požárním řešením stavby a příslušnými směrnicemi. 

Je třeba dbát na dodržování základních hygienických pravidel při pohybu po společných prostorách 
(zákaz kouření, dodržování čistoty, zbytečný hluk a dupot apod.). Před vstupem do společných částí 
domu je třeba si řádně očistit obuv od sněhu, bláta a solí.  
 
Protipožární dveře 
Požární uzávěry (zjednodušeně protipožární dveře – vstupní dveře do bytů, některých sklepů, dveře ve 
společných prostorech) jsou osazeny v místech, kde je to vyžadováno z hlediska požární ochrany. 
Správce je povinen provádět jejich pravidelné servisní prohlídky a uživatel jednotky je povinen umožnit 
přístup do prostoru za účelem servisní prohlídky. Uživatel nesmí žádným způsobem zasahovat do 
vnitřní konstrukce dveří a zárubní, provádět opravy a výměny pantů.  
Pokyny pro užívání: 
× není přípustný jakýkoliv zásah do instalované zárubně dveří, dveřního křídla nebo jeho výplně  
× dveře opatřené samozavírači není dovoleno fixovat v otevřené poloze mechanickými prostředky, 

které znemožňují funkci samozavírače (stavěče dveřního křídla, obrtlíky, zarážky, klíny, zařizovací 
předměty apod.)  

 

1.4.2 Protipožární zařízení 

Je zakázáno zamykat či jakkoli blokovat všechny dveře oddělující jednotlivé požární úseky. Toto nařízení 
se týká i vstupních dveří a všech dveří vedoucích do garáží pod objektem. 
V prostorech, kde jsou umístěná požární čidla, je zakázáno kouřit a pracovat s otevřeným ohněm. Hrozí 
vážné nebezpečí vyvolání falešného požárního poplachu. 
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Protipožární rolety 
V prostoru garáží se nachází 3 ks protipožárních rolet (2x v 1PP a 1x v 2PP). Pokud EPS detekuje kouř 
nebo teplo, je požární uzávěr (roleta) uzavřen AUTOMATICKY.  

Prostor před, pod a za roletou udržujte vždy volný.  

 
Chráněné únikové cesty 
V objektu jsou umístěna 3 vertikální schodiště, které jsou zatříděny jako chráněné únikové cesty typu 
B. Cesty vedou z 2. suterénu až do posledního patra jednotlivých částí objektu. Součástí chráněné 
únikové cesty je i výtah (neslouží k evakuaci). 
 
Nouzové osvětlení (NO) 
Osvětlení únikových cest v případě výpadku elektrické energie zajišťují svítidla na schodištích a 
v garážích s integrovaným nouzovým modulem. 

Značení úniku a věcné prostředky PO 
Směr úniku je vyznačen zelenými šipkami.  
Osvětlení zajišťují nouzová svítidla.  
Součástí protipožárních zařízení jsou hasicí přístroje a hydrantové skříně. 

Je povinnost každého uživatele bytové i nebytové jednotky se seznámit s dokumenty PO – Požární řád 
podzemních garáží, Požární poplachové směrnice, Evakuační plány. Umístěno v objektech. 

V objektu ve společných prostorách jsou osazeny práškové a sněhové přenosné hasicí přístroje. Hasicí 
přístroje mohou používat pouze osoby starší 18 let, fyzicky a duševně způsobilé, které jsou obeznámeny 
s jejich obsluhou. 
Práškové hasicí přístroje je možno použít i na hašení zařízení pod napětím elektrického proudu do 
110Kv. Jejich použitelnost se vztahuje dále na požáry třídy A (požár pevných látek organického původu), 
třídy B (kapaliny a látky přecházející do kapalného skupenství) a třídy požárů C (hořlavé plynné látky). 
Sněhové hasicí přístroje je možno použít na hašení zařízení pod napětím elektrického proudu do 110Kv 
a požáry třídy B a C (definice viz výše). 
Jejich rozsah použití a správná manipulace je uvedena na samotném hasicím přístroji. Hasící přístroje 
není možné je svévolně přemisťovat. V případě zjištění poškození nebo odcizení, je nutné kontaktovat 
správce objektu. Vzhledem k charakteru těchto zařízení podléhají pravidelným revizím a musí být 
přístupné.  
 
Na jednotlivých podlažích jsou rovněž umístěny hydrantové skříně typu D s tvarově stálou hadicí, 
umožňující likvidaci požáru, při použití nutno otevřít uzavírací kohout umístěný uvnitř skříně na plno! 
V nadzemních patrech jsou hydranty umístěné v šachtě za šachtovými dvířky (truhlářský výrobek). Tyto 
hydrantové skříně jsou vybaveny hadicí s proudnicí, umožňující účinný zásah v daném podlaží. 
Hydrantové skříně jsou uzavřeny a opatřeny plombou, při jakémkoliv poškození plomby anebo vlastního 
vybavení skříně oznamte prosím toto ihned správci objektu.  
 

1.4.3 Nebytová jednotka – Garáže  
V 1-2. PP se nachází garážová stání (dále jen „garáže“). Přístup do garáže je po schodištích a výtahy. 
Příjezd automobilů je příjezdovou rampou z přilehlé komunikace napojené na ulici Hagiborská.  
Maximální podjezdová výška je 2,0 m. 

Před vjezdem do garáží je přesto nutné sníh z automobilů očistit. Zejména sníh s obsahem soli, která 
může zapříčinit degradaci povrchu podlah.  

V garážích je aplikována stěrka.  
Upozorňujeme, že stěrky nejsou určeny pro zatížení stavebním provozem (skladování materiálu bez 
předchozího zakrytí- použití ochranné separační vrstvy, nadměrné mechanické namáhání, tahání palet, 
znečišťování od nátěrů, nástřiků, tmelů, chemických roztoků, rozpouštědel atd.).  

Není povoleno zatěžovat podlahovinu v parkingu protáčením kol na místě příp. prudkým bržděním, vedoucím ke 
zvýšení kontaktní teploty třením a tím „zapečení“ pryže pneumatiky do povrchu podlahovin případně k poruchám 
adheze. 
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Odvětrání garáží 
Maximální obrátkovost vozidel na jedno stání je 1 obrátka/5h. 
Větrání parkingu je podtlakové a zajišťuje odvod zplodin spalovacích motorů z prostoru. Vjezd vozidel 
LPG/CNG je ZAKÁZÁN.  
Garáže jsou provětrávány v pravidelných intervalech a při překročení maximální požadované teploty 
nebo koncentrace CO je chod trvalý. 
 
 
Vjezd vozidel LPG/CNG je ZAKÁZÁN. 
 

Při akustické signalizaci nebezpečného stavu je nutné okamžitě opustit nebezpečný prostor, tzn. odejít z 
prostoru garáží do venkovního prostoru na čerstvý vzduch, anebo nevstupovat / nevjíždět do prostoru garáží. 

Je zakázáno zakrývat ventilátory, výdechy a oddělovací mříže jakýmkoliv materiálem. Jakákoliv manipulace se 
vzduchotechnickým zařízením není dovolena. 

Sjezd do garáží 
Žlab u rampy je temperován.  

Vjezdová vrata 
Vjezd do garáží je řešen sekčními vraty s perforovanou výplní pro přívod vzduchu a elektropohonem.  
Vjezdová vrata ovládána prostřednictvím dálkového ovladače. Vrata jsou napojena na EPS. 
Návod na manipulaci s vraty: 
Pro otevření vrat při vjezdu se přibližte ke čtečce SPZ, po načtení čtečkou se vrata dají do pohybu do 
horní polohy – VRATA OTEVŘENA. Pro otevření vrat při výjezdu slouží přerušení paprsku infrazávory 
umístěné na sloupcích u výjezdu (rampě). Při přerušení paprsku doj de k automatickému otevírání vrat.  
Projeďte prostorem vrat Ven/Dovnitř a po projetí se začnou vrata po časové prodlevě zavírat. V případě 
neprojetí se vrata po časovém intervalu budou taktéž zavírat. Součástí sekčních vrat je i bezpečnostní 
pojistka, která při pohybu vrat dolů a případném zjištění překážky (např. zaparkovaný automobil v dráze 
vrat) vrata zastaví a následně posune několik centimetrů nahoru.  
Maximální rychlost vozidel při průjezdu vraty je 5 km/h. Přednost vjezdu / výjezdu není nutno řešit, neboť 
vrata mají dostatečnou šířku pro současný vjezd i výjezd vozidla.  
V případě výpadku elektrického proudu či při poruše elektromotoru lze vrata otevírat manuálně. Je nutné 
uvolnit odblokovací mechanizmus zatažením za provázek jezdce a vrata lze otevřít ručně. Po vyjetí je 
nutné vrata ručně zavřít a jezdec automaticky zapadne do původní polohy.  
 
VÝSTRAHA 
▶ Zajistěte, aby se během obsluhy vrat v prostoru pohybu vrat nezdržovaly žádné osoby, zvláště děti,  
a nenacházely žádné předměty. 
▶ Prostor před, pod a za vraty udržujte vždy volný. 
▶ Neobsluhujte vrata při mimořádně silném větru. 
 

1.4.1 Nebytová jednotka – sklep  
Sklepy jsou v umístěné v 1-2PP a v mezipatře. Kóje jsou vyzděné, příp. železobetonové stěny 
s pletivovým nástavcem, sádrokartonovým podhledem, případně železobetonovým stropem.   

Na pletivové nástavce nezavěšovat žádné police ani předměty.  

 
Ve sklepích je aplikována tenkovrstvá stěrka.  
Upozorňujeme, že stěrky nejsou určeny pro zatížení stavebním provozem (skladování materiálu bez 
předchozího zakrytí- použití ochranné separační vrstvy, nadměrné mechanické namáhání, tahání palet, 
znečišťování od nátěrů, nástřiků, tmelů, chemických roztoků, rozpouštědel atd.).  
Není povoleno nadměrné mechanické namáhání, např.: manipulace s těžkými břemeny tažením přímo 
po podlaze bez paletového vozíku s gumovými kolečky, vedoucí k vrypům a lokálnímu opotřebení příp. 
poruchám adheze rázy těžkých předmětů, vedoucí k výtlukům nadměrné bodové lokální zatížení, 
vedoucí k lokálnímu opotřebení 
U podlah se nedoporučuje abrazivní čištění, ani čištění s pomocí agresivní chemie. Údržbu podlah 
provádí uživatel mytím s použitím běžných saponátových prostředků bez abrazivních částic. Je 
zakázáno používat agresivní mycí prostředky určené např. na keramickou dlažbu a zařizovací předměty 
v sociálních zařízeních. Rovněž nepoužívat na mytí podlahy jakýkoli přípravek, který obsahuje chlór 
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nebo jód (např. SAVO, JAR nebo PUR), které silně odmašťují povrchovou krytinu (zanechávají stopy 
po tahu mopu). Lokální nečistoty (např. šmouhy od podrážek bot atd) je třeba samostatně mechanicky 
vyčistit (např. hrubší houbičkou). V případě většího znečištění povrchu je třeba podlahu před strojním 
mytím zbavit hrubších nečistot (např. písek) vysátím, aby nedošlo při mytí k nadměrnému abrazivnímu 
efektu. 

V některých sklepech se nachází protipožární ucpávky, popř. protipožární čidla EPS, revizní klapky 
vzduchotechniky, popř., protipožární dveře. Majitelé těchto jednotek jsou povinni umožnit správci objektu vstup do 
těchto prostor za účelem pravidelných revizí.  

Jednotliví uživatelé sklepů jsou odpovědni za to, že ve sklepích a jednotlivých kójích nebudou skladovány 
hořlavé, výbušné, toxické či jinak nebezpečné látky nebo předměty, umožňující výskyt hmyzu a hlodavců, nebo 
které se můžou zkazit či zvlhnout. 

Betonové stěny sklepních kójí, které jsou zároveň obvodovými suterénními stěnami, jsou navrženy jako 
vodonepropustné betonové konstrukce směrnice ČBS „TP ČBS 02. Ve smyslu této směrnice je 
uvažováno: 

třída vodotěsnosti A2 – lehce vlhká: 
Vizuálně a dotykem patrná jednotlivá lesklá (vlhká) místa na povrchu. Není možné změřit množství 
odtékající vody. Po dotyku ruky jsou rozeznatelné stopy vody. Je přípustné 1,0% vlhkých míst na 
celém povrchu betonového dílu. Jednotlivé proužky vody, které na povrchu betonu vysychají.  

Dveře do sklepních kójí nejsou bezpečnostní – nedoporučuje se skladovat předměty s vysokou 
hodnotou. 

Dveře jsou ocelové.  

U dveří je doporučeno pravidelně kontrolovat těsnění a případně jej zatlačit zpět, pokud je uvolněno ze 
své drážky, a těsnění otírat od prachu a jiných nečistot. Dále je potřeba vizuálně kontrolovat zámky, 
vrchní kování, panty a dveřní samozavírače a případně dotáhnout uvolněné šrouby. 

Zásady bezpečného užívání: 

- Dveře používejte pouze k danému účelu a odpovídajícím způsobem 

- Křídla dveří nadměrně nezatěžujte, neotvírejte je ani nezavírejte násilím 

- Dejte pozor na nebezpečí přivření rukou ve štěrbině mezi zárubní a křídlem 

- Dejte pozor na nekontrolovatelné otevření/zavření dveří působením větru nebo průvanu 

Poškození dveří, zárubní nebo jiného vybavení hrozí zejména v těchto případech: 

- Při nárazu nebo úderu do dveří 

- Při neopatrném otevřené dveří přes ostění, nesprávně umístěnou dveřní zarážku (dveře se o 
zarážku nesmí opírat v polovině šířky blíže pantům) nebo jinou překážku 

- Při násilném otevření zavřených nebo dokonce uzamčených dveří 

- Při neopatrném nebo násilném zavření dveří, obzvláště jsou-li zajištěny v otevřené poloze 
zarážkami, klíny apod., nebo při přivření předmětů (např. kabelů) mezi zárubeň a křídlo 

- Při jejich znečištění stavebním materiálem, maltou, betonem, barvou apod. 

Dveře do sklepů přístupných přímo z prostoru garáže jsou s požární odolností. Uživatelé jsou povinni 
umožnit přístup do prostorsu správci objektu za účelem revize. 

Příloha 5 – Návod na užívání a údržbu- dveře Lignis 
 
Do zděných příček sklepních kójí možno kotvit s max. zatížením Pn, max = 0,40 kN/bm, tj. 1 běžný metr 
příčky může být zatížen max. 40 kg. Zatížení působí svisle dolu v úrovni povrchu stěny, není počítáno 
s vykonzolováním tohoto zatížení. 

Je zakázáno zavěšovat předměty na potrubí vedené v suterénu, zvláště pak na potrubí ve sklepních 
kójích.  

V případě že je ve sklepních kójích čistící kus kanalizace, požární uzávěr, požární ucpávka, čidlo EPS, 
revizní klapka VZT atd., je uživatel povinen umožnit správci objektu přístup k provedení pravidelných 
kontrol, nebo oprav.  
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1.4.2 Nebytové prostory – komerce v 1.NP 
Komerční prostory jsou vybaveny sociálním zázemím – WC, úklidová místnost s výlevkou, příprava pro 
kuchyňku. Hlavní prostor je vybaven VZT. Strop – ŽBK+ požární obklad, stěny -  stěrky vč. výmalby, 
podlahy - anhydrit. Komerční prostor je bez nášlapné vrstvy podlah (s výjimkou sociálního zázemí). 
Tloušťka nášlapné vrstvy podlahy je uvažovaná 20mm. Pod nášlapnou vrstvu podlahu  se doporučuje 
provést hydroizolační stěrku. 
U komerčních prostor jsou použity SDK příčky. V rámci těchto prostor jsou použity různé tloušťky 
konstrukcí podle jejich účelu. Konstrukci vzájemně oddělující jednotlivé obchodní jednotky tvoří 
železobetonová stěna a lokálně SDK příčka. V rámci komerce, např. mezi předsíní a toaletou je 
použita SDK konstrukce.  

Je zakázáno, jakkoliv zasahovat do konstrukcí mezi obchodními jednotkami. V případě zásahu do 
konstrukce v rámci jedné obchodní jednotky je důležité před započetím prací zkontrolovat, zdali v daném 
místě nevedou technické instalace a dále zkontrolovat, jestli z druhé strany stěny není instalována 
zásuvka apod. Pokud ano, vrtání a sekání je v těchto místech zakázáno.  

Na stropu v prostorách obchodních jednotek v úrovni prvního nadzemního podlaží je z požárních 
důvodů aplikován polyfunkční protipožární lepený obklad ORDEXAL od firmy J Seidl a spol., s.r.o. Jedná 
se systém ze speciálně upravených desek Isover PYRO a žáruvzdorného lepidla (tmelu). V zázemí 
obchodních jednotek je obklad skrytý nad SDK podhledem. V samotných obchodních jednotkách je na 
obkladu aplikován běžný malířský nátěr v bílé barvě.  
Finální povrchovou úpravu obkladu lze dodatečně upravit nebo měnit dle přání nájemce nebo vlastníka 
jednotky. Povrchová úprava nemá vliv na požární vlastnosti obkladu a může být provedena i dodatečně. 
Obklad lze opatřit barevným nátěrem, pro interiér se používají běžné malířské barvy (Het, Remal, 
Primalex atd.) Struktura obkladu však zůstává stejná (charakteristický povrch lisovaných desek z 
kamenné vlny a tmelené spáry). Další možná úprava je například stěrka, která se doporučuje pro úpravy 
do náročných interiérů pod finální štukatérskou úpravu, nebo obklady. Odřená povrchová vrstva (nátěr, 
stěrka) nebrání funkci, jedná se pouze o estetickou záležitost. Doporučuje se obnova povrchových 
vrstev. Je-li však poškozen i obklad ORDEXAL, je nutné objednat odbornou opravu.  
V případě dodatečné aplikace SDK podhledů mohou být drátěné závěsy podhledu kotveny dodatečně 
přes obkladové desky. V případě, kdy vznikne v obkladové desce otvor a je odhalena stropní 
konstrukce, musí být otvor ošetřen. Malý otvor či spára cca 10 mm je zapraven tmelem odpovídajícím 
systému ORDEXAL. U většího otvoru musí být provedena výplň otvoru přířezem z obkladové desky.  
Pro bližší informace o lepeném obkladu navštivte stránky dodavatele Protipožární obklady - J. Seidl & 
spol s.r.o. www.seidl.cz  

Vzhledem k charakteru a významu lepeného obkladu je zakázáno s ním jakkoliv manipulovat nebo ho 
demontovat.  

Komerční jednotky jsou osazeny vlastními vzduchotechnickými jednotkami VENTIAIR, které jsou 
umístěny pod stropem v zázemí příslušné obchodní jednotky. Rozvody vzduchu a distribuční elementy 
v prostoru prodejní plochy jsou dodávkou nájemce a nejsou nyní řešeny. V rámci standardu je příprava 
pro napojení potrubního rozvodu pro nasávání z fasády, který je ukončen na hraně zázemí, pro výfuk 
nad střechu je koncový výustek nad podhledem u VZT jednotky.  
Zařízení je rovnotlaké.   
 
Potrubí pro vytápění je vedeno odbočkou z hlavního rozvodu do prostoru příslušné komerční jednotky. 
Na vstupu do komerční jednotky je na potrubí osazen měřič spotřeby tepla.  

https://seidl.cz/protipozarni-obklady/?gad_source=1&gclid=EAIaIQobChMI3-b4x-z4hgMVbpaDBx1xRA2REAAYASAAEgKJIfD_BwE
https://seidl.cz/protipozarni-obklady/?gad_source=1&gclid=EAIaIQobChMI3-b4x-z4hgMVbpaDBx1xRA2REAAYASAAEgKJIfD_BwE


                                                                         
                                                                                     PŘÍRUČKA PRO UŽIVATELE BYTOVÉ JEDNOTKY A SPRÁVCE OBJEKTU 

10 
 

 

 
  
 V komerčních jednotkách jsou desková tělesa Radik Plan a konvektory Koraline Economic LKEN, 
s termostatickou hlavicí Prestige GS.02-07. 
 
Vnitřní dveře jsou dřevěné s povrchovou úpravou CPL Egger W980 ST15.  

U dveří je doporučeno pravidelně kontrolovat těsnění a případně jej zatlačit zpět, pokud je uvolněno ze 
své drážky, a těsnění otírat od prachu a jiných nečistot. Dále je potřeba vizuálně kontrolovat zámky, 
vrchní kování, panty a případně dotáhnout uvolněné šrouby. 

Zásady bezpečného užívání: 

- Dveře používejte pouze k danému účelu a odpovídajícím způsobem 

- Křídla dveří nadměrně nezatěžujte, neotvírejte je ani nezavírejte násilím 

- Dejte pozor na nebezpečí přivření rukou ve štěrbině mezi zárubní a křídlem 

- Dejte pozor na nekontrolovatelné otevření/zavření dveří působením větru nebo průvanu 

Poškození dveří, zárubní nebo jiného vybavení hrozí zejména v těchto případech: 

- Při nárazu nebo úderu do dveří 

- Při neopatrném otevřené dveří přes ostění, nesprávně umístěnou dveřní zarážku (dveře se o 
zarážku nesmí opírat v polovině šířky blíže pantům) nebo jinou překážku 

- Při násilném otevření zavřených nebo dokonce uzamčených dveří 

- Při neopatrném nebo násilném zavření dveří, obzvláště jsou-li zajištěny v otevřené poloze 
zarážkami, klíny apod., nebo při přivření předmětů (např. kabelů) mezi zárubeň a křídlo 

- Při jejich znečištění stavebním materiálem, maltou, betonem, barvou apod. 
Příloha 5 – Návod na užívání a údržbu- dveře Lignis 
 
Na vstupech do komerčních jednotek jsou dveře z hliníkových profilů od firmy Hueck a s kováním od 
firmy G-U. Je zakázáno neproškolené osobě jakkoliv zasahovat do funkce kování (zámek, klika) a 
seřizování závěsů křídel. Při údržbě se smí používat mazací sprej určený na kování nebo teflonový 
sprej. Není vhodné používat spreje, co na sebe po použití přitahují prach a nečistoty (dochází pak 
k většímu opotřebení dílů). V případě údržby povrchu dveří je zakázáno používání abrazivních 
prostředků. Došlo by k nevratnému proškrábání povrchu profilu. Používají se pouze jemné čistící 
prostředky s bavlněným nebo mikrovláknovým hadříkem. Jako finální vrstva se může použít 
konzervační prostředek na lakované povrchy (Hueck, Reynaers, Schüco). Po použití se povrch sjednotí 
a oživí. 
Pokyny pro užívání: 
× není přípustný jakýkoliv zásah do instalované zárubně dveří, dveřního křídla nebo jeho výplně  
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× dveře opatřené samozavírači není dovoleno fixovat v otevřené poloze mechanickými prostředky, 
které znemožňují funkci samozavírače (stavěče dveřního křídla, obrtlíky, zarážky, klíny, zařizovací 
předměty apod.)  

× prostor přede dveřmi musí být udržován čistý, bez drobných pevných částic, v zimním období beze 
sněhu a ledových vrstev, které by mohly způsobit vzpříčení nebo poškození těsnící lišty nebo křídla  

× povrch dveřních křídel, dveřní kování a prosklení je dovoleno čistit pouze vlhkým hadříkem  
× s přidáním saponátu, voda nesmí zatékat mezi zasklívací lišty a pod dveře. Je zakázáno používat 

agresivní čistící prostředky jako např. písek na nádobí a prostředky obsahující benzín, olej, aceton, 
chlor apod. Pozor, u požárních skel hrozí velké riziko vzniku škrábanců na skle, v případě špatného 
postupu mytí skel. 
 

Příloha 4 – Funkce a údržba hliníkových elementů 
 
Před uvedením komerční jednotky do provozu je nutné instalovat čajové kuchyňky se dřezem, na které 
je provedená příprava a jsou podmínkou Stavebního povolení. 

1.4.3 Výtahy 
V objektu jsou v každé části (věže A, B a C) instalovány elektrické osobní výtahy SCHINDLER 3000 
určené pro přepravu osob do stanovené hmotnosti.  
Ovládání výtahu je možné z prostoru nástupiště a výtahové kabiny. V prostoru nástupiště je v rámu 
dveří osazen ovládací (dole) a signalizační prvek (nahoře). Signalizační prvek podává informaci o 
aktuální poloze výtahové kabiny a ovládacím prvek je možné přivolat výtahovou kabinu. V prostoru 
kabiny výtahu je možné výtah ovládat pomocí ovládacího panelu. Vedle tlačítek s jednotlivými nástupišti 
jsou v rámci ovládacího panelu tlačítka pro uzavření, otevření dveří a tlačítko alarmu (zvoneček). Po 
stisknutí a přidržení tlačítka Alarm (cca 3 až 5 vteřin) se automaticky aktivuje oboustranné dorozumívací 
zařízení mezi cestujícím v kabině a trvalým dispečinkem. Operátor střediska může vždy volat zpět do 
klece. 
Pro přirozenou ventilaci slouží otvory ve spodní části vstupu do kabiny výtahu. Kabiny výtahů B2B a 
B2C jsou navrženy jako neprůchozí (dveře jsou tedy vždy na jedné straně) a kabina výtahu B2A je 
navržena jako průchozí. Aby se zabránilo úrazu automaticky zavíranými dveřmi, jsou kabinové dveře 
vybaveny omezovačem zavírací síly. Toto opatření zároveň snižuje nebezpečí poškození dveřního 
systému nebo předmětu v prostoru dveří. Světelná clona zajišťuje maximální bezpečnost při vstupu do 
kabiny výtahu pomocí senzorových paprsků detekuje prostor dveří a zabrání jejich uzavření v případě, 
že se ve vstupu stále nalézá osoba nebo předmět. 
Princip řídícího systému je jednosměrný sběrný směrem dolů. Řízení vždy registruje volby ze stanic a 
volby z klece. Při jízdě klece směrem dolů se odbavují volby v přirozeném pořadí. Venkovní volby se 
odbavují jen ve směru dolů (nahoru v případě sklepa).  
Za jízdy klece musejí cestující stát klidně. Je zakázáno skákat a kymácet se. Je nutno dodržovat pokyny 
uvedené v kleci. Použití výtahu je povoleno pouze v případě, že je zapnuto osvětlení klece. Neodhazujte 
žádné předměty, zejména hořící zápalky nebo cigarety, do mezery mezi dveřmi a prahem dveří do 
prohlubně šachty. Mohlo by dojít k požáru a vzniku nebezpečného kouře. Osoby, které nemohou 
používat ovladače v kleci, mohou výtah používat pouze v doprovodu osoby, která jim může pomoci. Je 
zakázáno znečisťovat nebo jakkoli poškozovat výtah, jeho zařízení nebo elektrickou instalaci. Je 
zakázáno jakkoli měnit a upravovat díly výtahu bez vědomí a souhlasu servisní firmy. Je zakázáno 
vstupovat do klece výtahu, pokud není dostatečně jasně osvětlena. Je zakázáno násilím nebo s 
použitím nástroje otevírat šachetní dveře výtahu. V kleci je zakázáno kouřit.  
 

Výtah je osobní a neslouží k evakuaci osob, v případě vyhlášení požárního poplachu 
výtah na pokyn elektrické požární signalizace (EPS) automaticky sjede do hlavní 
stanice (1NP). Po zastavení výtahu se dveře samočinně otevřou. Pro evakuaci slouží 
hlavní schodiště v objektu.  

 

1.4.4 Mytí kol a kočárkárna 
 
Místnost na mytí kol v 1.PP (m.č. –1.07) je vybavena výtokovým ventilem, odpad sveden podlahovou 
vpustí do místnosti č. -2.12, kde je osazeno čerpadlo.  

Čerpadla slouží pro odvádění odpadních vod, biologického odpadu a toaletního papíru. Vniknutí jiných 
materiálů (např. papírových ručníků, papírových ubrousků, tamponů, vložek, hadrů, mycích houbiček 
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apod.) do čerpadla způsobí jeho zablokování a tím nebezpečí zaplavení prostoru, ve kterém je 
instalováno. 
 
V 1PP jsou dvě kočárkárny (m.č. -1.08, m.č. -1.13). V kočárkárnách jsou na stěnách umístěny nástěnné 
držáky na zavěšení kol (v m.č. -1.08 3ks každý kus pro 8 kol, v m.č. -1.13 2ks každý pro 8 kol. 
Držáky kol jsou dále umístěné ve sklípcích v 1PP (S.101-S.111, S.115-S.118, S.128, S.131, S.132) a 
v 2PP (S.204-207, S.211-217, S.249-252, S.257-263). 
Držáky kol jsou bezúdržbové. V případě potřeby je možné je otřít vlhký hadříkem.  
Držáky kol nejsou určené pro elektrokola. 
Kola se zavěšují za ráfek předního kola. 
 

 

1.4.5 Místnost pro odpad 
Místnosti pro odpad jsou dvě. 
Místnost pro odpad určená pro uživatelé bytů je umístěná v 1NP vlevo od vjezdu do garáží (m.č. 
B2.1.03). Přístup je buď z atria nebo z ulice Hagiborská). Místnost je vybavená odvodem vody 
podlahovou vpustí pro mytí podlahy. 
Místnost pro odpad určená pro uživatelé komercí je umístěná v 1NP ve věži C vedle schodiště. Přístup 
je z ulice Ramonova.  
Přístup je kontrolován - čtečka. 

1.5 TZB 

1.5.1 Vzduchotechnika 
Větrání bytových jednotek je zajišťováno nuceně pomocí centrálních vzduchotechnických jednotek 
VENTIAIR umístěných na střeše objektu.  
Pro každý byt jsou z příslušné šachty provedeny horizontální odbočky pro přívod a odvod vzduchu. Na 
těchto odbočkách jsou umístěny regulátory konstantního průtoku vzduchu a hluk tlumící ohebné hadice. 
Potrubí uvnitř bytů je ze spirálně vinutého plechu a z hluk tlumícího ohebného potrubí. Pro přívod a 
odvod vzduchu do obytných místností jsou osazeny stěnové čtyřhranné vyústky. Pro odvod z místností 
s podhledem (WC, koupelna, komora) jsou osazeny odvodní talířové ventily. Pro přefuk vzduchu mezi 
jednotlivými místnostmi je použito podříznutí dveří a jejich netěsnosti.  
 

1.5.2 Vytápění 
Zdrojem tepla je centrální výměníková stanice (objektová předávací stanice OPS) v 1PP napojená na 
CZT PT a.s.. Pražská teplárenská a.s., která provádí veškerou obsluhu, servis i revizní zkoušky. Z 
výměníkové stanice je pro vytápění vedena jedna otopná sekce, na kterou jsou provedeny odbočky pro 
komerční jednotky a pro byty. 

Patrový rozdělovač a sběrač: 
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1.5.3 Rozvody vody 
Objekt je připojen vodovodní přípojkou napojenou na vodovodní řad vedený v nové komunikaci 
bezprostředně před objektem. Ohřev TV navržen centrální v prostoru výměníkové stanice v 1.PP. 
Cirkulace TV navržena s nuceným oběhem zabezpečená oběhovými čerpadly.  

1.5.4 Rozvody kanalizace 
Objekt je odvodněn pomocí kanalizační přípojky zaústěné do jednotného kanalizačního řadu vedeného 
v  komunikaci.  
Vnitřní splašková a dešťová kanalizace je gravitační.  
Dešťové odpadní vody ze střech objetu jsou odváděny vnitřními odpady zakončenými v úrovni střechy 
střešními vpusťmi, vnitřní odpady vedeny společně s odpady splaškové kanalizace bytovými jádry. 
Terasy odvodněny pomocí terasových vtoků a odpady vedenými v zateplovacím systému.  
Splaškové odpadní vody odvedeny pomocí svislých odpadů, do kterých jsou zaústěny připojovací 
potrubí od zařizovacích předmětů, a ležatých kanalizačních svodů.  
Odvodnění zařízení v PP provedeno pomocí přečerpávacích čerpadel. Čerpadla slouží pro odvádění 
odpadních vod, biologického odpadu a toaletního papíru. Vniknutí jiných materiálů (např. papírových 
ručníků, papírových ubrousků, tamponů, vložek, hadrů, mycích houbiček apod.) do čerpadla způsobí 
jeho zablokování a tím nebezpečí zaplavení prostoru, ve kterém je instalováno. 
 
Je zakázáno vylévat do kanalizace látky, které by mohly způsobit poškození potrubí kanalizace (tuky, 
barvy, ředidla, hořlaviny, hygienické vložky, vlhčené ubrousky, tuhy odpad atd.), toto je kvalifikováno 
jako porušení záručních podmínek a náklady na odstranění škod je přeúčtovány uživateli. 
Do kanalizace není dovoleno vypouštět a vylévat vodu teplejší než 60 °C, teplejší voda může poškodit 
sifony a kanalizační potrubí. 
V případě ucpání zajistí vyčištění kanalizace správce objektu ve spolupráci s odbornou firmou. 
Do dešťové kanalizace je zakázáno vypuštění odpadních vod (tuků, připojení drtičů kuchyňských 
odpadů apod). Do dešťové kanalizace nelze vypouštět vodu z vířivek. Jedná se o odpadní znečištěnou 
vodu a ta musí být vypuštěna do splaškové kanalizace. 
 

1.6 Elektroinstalace silnoproudá 
Zasahovat do elektrických instalací může jen osoba oprávněná nebo odborná firma. 
Zásady pro užívání elektrické instalace a povinnosti uživatele elektrické instalace. 
Předávaná elektrická instalace splňuje příslušné technické a bezpečnostní požadavky ČSN. Odpovídá danému 
prostředí a předpokládanému způsobu využití instalace. Elektrická instalace byla ověřena výchozí revizí, o níž je 
vyhotovena zpráva. Vypínací prvky elektrické instalace (hlavní odpojení celé instalace i prvky odpojení 
jednotlivých částí instalace) jsou označeny v příslušných rozvodnicích a rozvaděčích.  
1) Uživatel elektrické instalace může sám provádět tuto obsluhu a údržbu elektrické instalace: 
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- vypínat a zapínat k tomu určenými spínači jednotlivé vývody a obvody. 
- napojovat do zásuvkových vývodů spotřebiče vybavené odpovídající vidlicí (spotřebiče musí být 

obsluhovány v souladu s návodem k obsluze). Napětí v zásuvkách 230VAC 50 Hz s maximálním odběrem 
16 A (3600 W) 

- vyměňovat světelné zdroje, a to pouze na vypnutém elektrickém zařízení (hlavním vypínačem, jističem 
obvodu). O vypnutí je třeba se před započetím výměny přesvědčit tím, že ostatní zařízení obvodu nelze 
zapnout. 

2) Uživatel elektrické instalace musí: 
- dbát na zvýšené nebezpečí úrazu elektrickým proudem v koupelně a ostatních prostorách s přechodně 

vlhkým prostředím. V těchto prostorách musí dbát na to, aby nedošlo k namočení spotřebičů a vývodů 
instalace. V žádném případě nesmí užívat elektrické spotřebiče ve vaně nebo sprše nebo je z vany nebo 
sprchy obsluhovat. 

- pravidelně každých šest měsíců provádět funkční zkoušku proudových chráničů pomocí testovacího tlačítka. 
4) Uživatel elektrické instalace nesmí: 
- sám (pokud k tomu nemá příslušnou kvalifikaci) připojovat a odpojovat pevně připojené spotřebiče a toto 

připojení musí objednat u odborné firmy. 
- sám v případě zjištěné závady v instalaci (pokud k tomu nemá kvalifikaci) provádět opravy a musí přenechat 

opravu odborné firmě. 
- přetěžovat jednotlivé obvody připojováním velkého množství spotřebičů nebo připojováním spotřebičů 

nepřiměřeně velkého výkonu. 
5) Uživateli elektrické instalace se doporučuje (zejména v rodinách s malými dětmi) zaslepovat zásuvky 
izolačními zátkami. 
6) Do svítidel osazovat pouze velikosti zdrojů (žárovek) dle uvedení na štítku svítidel nebo dle návodu. 

 
Krizové tlačítko CENTRAL STOP / TOTAL STOP pro odpojení celého bytového domu od elektrického 
proudu se nachází u vstupu do objektu. Tlačítko CENTRAL STOP slouží pro odpojení celého objektu 
vyjma protipožárních zařízení (jejich funkce zůstává po požadovanou dobu zachována). Tlačítko 
TOTAL STOP slouží pro odpojení veškerých elektrických zařízení v objektu. Tlačítko TOTAL STOP 
může aktivovat pouze pověřená osoba (např. velitel zásahu hasičského sboru). 
 
Jednotlivé byty jsou napájeny z elektroměrných rozvaděčů, které jsou umístěny v každém podlaží. 
Otevírání těchto rozvaděčů je přístupné pouze v případě, že dojde ke shození (vypnutí) hlavního 
bytového jističe. V tomto případě vyhledejte příslušný jistič (je označen číslem bytu) a zapněte jej tlakem 
na ovládací páčky směrem nahoru. V těchto skříních lze odečítat a zároveň kontrolovat celkovou 
spotřebu elektrické energie na fakturačních elektroměrech. 
Upozornění: Dbejte na důsledné uzavírání dveří (protipožární odolností) na elektroměrových rozvaděčích, 
zabráníte možnosti úrazu elektrickým proudem případně šíření požáru. 

 
Osvětlení vnitrobloku je ovládáno soumrakovým čidlem. Při úbytku denního osvětlení se automaticky 
aktivuje osvětlení vnitrobloku.  
 
 

1.7 Elektroinstalace slaboproudá 

1.7.1 Náhradní bateriový zdroj (UPS) 
V objektu je v souladu s požárně-bezpečnostním řešením stavby (PBŘ) instalován náhradní zdroj 
elektrické energie – UPS.  

1.7.2 Elektronická požární signalizace (EPS) 
EPS je soubor přístrojů sloužících k včasné signalizaci vzniklého ohniska požáru.  

 
Objekt je přímo napojen na PCO u HZS. 

 
Detekční část EPS 
Detekční opticko-kouřové hlásiče jsou instalovány na stropech místností, v instalačních a výtahových 
šachtách.  
Tlačítkové hlásiče pro manuální ohlášení požáru osobou, která požár zjistí. Na každém patře ve 
schodišti jsou instalována EPS tlačítka v jiné než červené barvě a jsou zapojena na hlásičovou linku.  
Zmáčknutím tlačítka se spustí větrání CHÚC v silnoproudém požárním rozvaděči a odblokují se dveře 
sloužící pro přívod vzduchu do CHÚC. V prostoru garážových stání je použit lineární teplotní detektor.  
Tlačítkové hlásiče požáru jsou: 
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- u východů na volné prostranství, 
- u vstupů a na konci únikové cesty, 

1.7.3 Nouzové osvětlení (NP) 
Na všech únikových cestách a ve vybraných bytech dle PD, je instalováno nouzové osvětlení  
Nouzové osvětlení jednoznačně informuje o určené trase úniku, změnách jejího směru nebo sklonu, a 
to zejména v těch případech, kdy východ určený k evakuaci není vidět z půdorysné plochy, vymezené 
mezní délkou únikových cest, směřujících k posuzovanému východu. 
Úniky z CHÚC ven z objektu jsou zvenčí osvětleny nouzovým svítidlem s minimální dobou zálohy 60 
minut. 

1.8 MaR – měření a regulace 
Odečty MaR  
V budovách je instalován rozvod sběrnice M-BUS od jednotlivých vodoměrů a kalorimetrů ke 
komunikační jednotce.  
 
Detekce v garážích 
Garáže jsou osazeny detektory OXIDU UHELNATÉHO.  

1.9 Hromosvod 
Na střeše objektu je tvořena jímací soustava hromosvodu tvořena jímacími tyčemi a mřížovou 
soustavou.  
Pohyb osob za bouřky v prostorách střech a teras může být životu nebezpečný a je zakázán! 

1.10 Ostatní slaboproudé technologie 
Předmětem díla nebyly dílčí slaboproudé technologie, které provedl nebo bude provádět dodavatel 
vlastníka objektu (firma AmiNet). Jedná se o dodávku a montáž bateriových zámků na dveře do bytů a 
dveřních magnetických kontaktů, zprovoznění a oživení přístupového systému a dálkových odečtů, 
dodávka telefonu na recepci, dodávka routerů a Zigbee do bytů. Server uložiště NVR Synelogy. Za tyto 
slaboproudé systémy a případně dopad těchto systémů na technologie stavby garantuje záruku jejich 
dodavatel.  
 

1.11 Polostabilní hasící zařízení (PHZ) 
Polostabilním hasícím systémem jsou jištěné prostory podzemních garáží. Jištěn je pouze požární úsek 
garáží, v ostatních prostorech (sklepy, zázemí,…) není jištění. Rozdělovač napojení mobilní techniky 
soužící zasahujícím jednotkám HZS je umístěn nad úrovní terénu vedle vjezdu do garáží (vpravo od 
vjezdu).  

2 Bytová jednotka 
2.1 Konstrukční systém 
Po dokončení výstavby obsahují zděné konstrukce bytové jednotky poměrně vysoké procento tzv. 
technologické vody, která postupně vysychá po dobu několika let. Vysychání se může též projevit 
vznikem drobných prasklin, tento jev postupem času zanikne.  
Pro snížení vlhkosti je nutné provádět pravidelné intenzivní větrání celého bytu.  Doporučuje se 
krátké, ale intenzivní vyvětrání jednotky tak, aby se vyměnil vzduch v místnostech, ale nedošlo 
ke zbytečnému prochladnutí konstrukcí. 

Upozornění: Zvláště v první topné sezoně je nutné nevypínat topení, udržovat v bytové jednotce min. teplotu 20 
°C a pravidelně větrat. Při poklesu vnitřní teploty a špatném větrání se výrazně zvýší vnitřní relativní vzdušná 
vlhkost a tento jev se projeví kondenzací vodních par na oknech, dveřích a stěnách. Uvedená skutečnost se týká 
samozřejmě i těch majitelů, kteří bytovou jednotku neužívají pravidelně nebo vůbec.  

Pokud nebude dodržena zásada právě uvedená, může dojít vlivem vysokého množství vzdušné vlhkosti ke 
vzniku plísní a deformacím zabudovaných dřevěných výrobků a konstrukcí. Tyto vady nemohou být v rámci 
reklamačního řízení uznány jako záruční vady.  

 
Částečné zavlhnutí vedoucí až ke vzniku plísní může vzniknout rovněž u nábytkových a kuchyňských 
sestav trvale instalovaných na zdi. Proto je nutné zajistit u takto instalovaného nábytku dostatečné 
větrání. Při nedodržení tohoto doporučení nelze případné škody uplatnit jako reklamační závadu.  
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Doporučujeme proto průběžnou kontrolu těchto míst a případně jejich ošetření (tj. oškrábání a přetření 
pomocí běžných dezinfekčních přípravků). 
Zděné konstrukce podléhají vlivem postupného zatěžování (stálé a nahodilé zatížení) a vysychání tzv. 
dotvarování konstrukce. Jedná se o zcela přirozený jev, který nemá vliv na statiku objektu, ale může se 
projevovat vznikem drobných trhlin na stěnách a v místech spojů rozdílných konstrukcí. Drobné trhlinky 
jsou způsobeny rozdílným smrštěním povrchu omítek a sestávají z mikrotrhlin. Nesnižují kvalitu omítky, 
neboť nezasahují pod povrch omítky. Jejich odstranění běžnou malířskou technikou není problematické, 
doporučujeme však opravy zahájit až po zabydlení celého objektu a ukončením min. první topné 
sezóny. 
 
Pokud se rozhodnete pro barevné řešení vnitřních maleb, vyčkejte s jejich aplikací až po pominutí výše 
popsaných jevů, opravy na barevných malbách jsou v podstatně neproveditelné z důvodů změn 
barevných odstínů působením UV záření. Pokud se pro barevné malby přesto rozhodnete, je 
bezpodmínečně nutné uschovat dostatečné množství původní barvy včetně specifikace typu a výrobce. 
Garanční opravy omítek a maleb se vztahují pouze na obnovení původního bílého nátěru. 

Upozornění: Sekání do zdiva a monolitických stěn a stropů (pro kabelové trasy a trasy 
vodovodních a kanalizačních potrubí) a provádění dodatečných otvorů není dovoleno z 
důvodu zachování akustického útlumu mezi jednotkami a narušení statické funkce nosných 
konstrukcí objektu. 
Veškerá rizika s tím spojená (vč. zániku záruky) nese uživatel bytové jednotky. Při provádění zásahů do omítek 
(zavěšení obrazů, kuchyňských skříněk, poliček apod.) je nutné používat odpovídající kotvení. 

Upozornění: Při zavěšování jakýchkoliv předmětů na mezibytovou stěnu nebo bytovou příčku – polic, skříněk 
apod. – je nutno počítat s tím, že vlastní zatížení od zavěšeného břemene na oboustranně omítané příčce nesmí 
přesáhnout hodnotu Pn, max = 0,40 kN/bm, tj. 1 běžný metr příčky může být zatížen max. 40 kg.  

Kotvení břemen musí být provedeno pomocí hmoždinek vhodných pro typ materiálu příček. Použité 
stavební materiály příček – mezibytové příčky železobeton, bytové příčky Porotherm.  

Před vrtáním do zdí nejprve vylučte možné kolize s přívody elektřiny, vody nebo topení. Z bezpečnostních důvodů 
proto vypněte přívod elektřiny, vody a topení. 

2.2 Sádrokartonové podhledy  
V prostorách bytových jednotek jsou provedeny sádrokartonové (dále jen SDK) podhledy. A to u 
koupelen, WC, komorách a chodeb, u kterých je finální povrchovou úpravou bílý nátěr. V prostor se 
zvýšenou vlhkostí (např. koupelny) jsou použity impregnované desky vhodné do těchto prostor. 
Při zavěšování předmětů do SDK pohledů v rámci bytové jednotky hrozí při neodborném provedení 
výskyt prasklin nebo jiných defektů. V takovém případě je nelze považovat za vadu. V případě potřeb 
lze pro zavěšování předmětů použít několik druhů hmoždinek či hřebů, např.: plastová zkrutná, 
křidélková či závitová, kovová roztahovací či sklopná, klasické hřeby apod. Je třeba dbát na dodržení 
maximálních hmotností zavěšovaných břemen daného systému.  

SDK desky síla Prostorová 
hmoždinka pr. 6 
mm 

Prostorová 
hmoždinka pr. 8 
mm 

Kovová 
prostorová 
hmoždinka pr. 6 
mm 

Kovová 
prostorová 
hmoždinka pr. 8 
mm 

12,5 mm 20 kg 25 kg 30 kg 30 kg 
Pro zajištění stálosti SDK konstrukcí je třeba zabezpečovat dokonalou cirkulaci vzduchu, vytápění a 
větrání místnosti. Dále by nemělo docházet k velkým rozdílům teplot v místnosti. Nedodržováním těchto 
zásad může dojít k prasklinám, vlhnutí či tvoření plísní v konstrukci.  
Veškeré opravy se doporučuje provádět po vyloučení objemových, teplotních či vlhkostních změn v 
objektu. Způsobem opravy drobných prasklin v obvodové části (spára mezi stěnou a podhledem - obvod 
místnosti) může být odstranění stávajících akrylových tmelů a následná aplikace nového tmelu. Vlasové 
trhliny v ploše se mohou přetmelit vhodným tmelem a překrýt při další výmalbě. V případě výskytu plísní 
je lze odstranit pomocí odstraňovače plísní (např. Knauf Schimmel Vernichter, Savo apod.). Je nutné 
se držet pokynů výrobce.   
Pro revizi technologických zařízení (například vodoměrů) jsou v pohledu instalována revizní dvířka. Ta 
se skládají z hliníkových profilů se sádrokartonovou výplní a západkových uzávěrů (tlačný zámek). 
Otevírání dvířek zajišťují zámky, které po jejich mírném stlačení dvířka otevřou odskočením dvířek. 
Zavření se provádí obdobně, dvířka se dovřou a v místě zámků se mírně zatlačí. Při zavírání a otevírání 
je nutné dbát na to, aby se oba zámky otevíraly, případně zavírali současně. 
 
Příloha 2 - Návod na užívání a údržbu sádrokartonových konstrukcí 
Příloha 3 – Návod na správné používání revizních dvířek 
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2.3 Podlahy 
Dovolené zatížení podlahových konstrukcí v jednotce 1,50 kN/m2 = 150 kg na 1 m2, na balkónech 1,25 
kN/m2=125kg na m2 a terasách a předzahrádkách činí 1,50 kN/m2 = 150 kg na 1 m2.  

Není přípustné na balkonech, terasách, předzahrádkách, a nad stropem nad garážemi (vnitroblok) 
umísťovat bazény, vířivé vany a podobná zařízení, která svou hmotností převýší uvedené přípustné 
zatížení. Není možno přetěžovat střešní skladby. 

 
Nášlapnou krytinou je v obytných místnostech plovoucí vinylová podlaha. Do konstrukce podlah se 
zásadně nedoporučuje provádět jakékoliv zásahy z důvodů vysokého rizika poškození rozvodů vody a 
elektroinstalace. Montáž prahů či přechodových lišt povrchových krytin je možná pouze za předpokladu 
použití technologie lepení.  
Instalace těžších kusů nábytku přímo na plovoucí podlahu (kuchyňská linka, obývací stěna, vestavná 
skříň, apod.) může způsobit větší bodové či plošné zatížení. Podlaha tak ztratí možnost dilatace a může 
dojít k jejímu vyboulení, prasknutí zámků, vrzání či jiné deformaci. Důrazně doporučujeme provést buď 
demontáž plovoucí podlahy nebo vyříznutí podlahy kolem nožiček pod takovým kusem nábytku tak, aby 
nezatěžoval přímo plovoucí podlahu a zatížení se přenášelo do podkladového betonu. 
Pro vinylové podlahy je stanoven způsob údržby a jejich čištění.  

Upozornění: Je nezbytné zajistit, aby relativní vlhkost vzduchu v prostoru s vinylovými podlahami byla 40% až 
60% a teplota vzduchu v rozmezí 18-21°C po celou dobu užívání. Dále je nutné zamezit styku podlahy a 
soklových lišt s vodou. V případě nedodržení výše uvedených podmínek se mohou objevit neopravitelné vady, 
za které nebude přijatá zodpovědnost - kroucení, zvednutí, intenzivní vrzání (vrzání v menší intenzitě je přirozený 
jev podlahy), nabobtnání spojů mezi lamelami či vyboulení podlahy, rozpraskání nášlapné vrstvy a jiné rozměrové 
a tvarové změny. 

Příloha 6 – Návod na údržbu vinylových podlah 

2.4 Vybavení koupelen a WC 

Keramické obklady a dlažby 
Vlivem teplotních změn působících na obklad (horká a studená voda) a následným vysycháním může 
docházet ke vzniku mikrotrhlin ve spárování obkladu a dlažby. Tato místa je nutno pravidelně 
kontrolovat a utěsňovat. Při dodržení těchto zásad Vám budou obkladové keramické dlaždice sloužit po 
velmi dlouhou dobu. 
Pravidelné a správné čištění je nedílnou součástí péče o obklady. Doporučujeme používat čistící 
prostředky výrobců, určených k tomuto účelu.  
Při běžné údržbě obkladů doporučujeme omýt keramické obklady čistou vodou. Na silně znečištěné 
keramické prvky doporučujeme použít prostředek k tomu určený. Po čištěni je nutno povrch vždy 
opláchnout čistou vodou. 
Čistící prostředky 
Druh a chemické vlastnosti čistících prostředků, které budou při čištění použity, se stanoví podle druhu 
a složení znečištění, která je třeba odstranit. Důležité je pH čistícího prostředku, podle něž lze poznat, 
zda se jedná o prostředek alkalický, neutrální nebo kyselý. 

Nikdy nepoužívejte čistící prostředky obsahující kyselinu fluorovodíkovou, jelikož již po krátké době 
působení narušují keramické materiály a nevratně je poškozují! 

Nepoužívejte ani filmotvorné čisticí prostředky. Mohou významně zhoršit nebo dokonce zcela zlikvidovat 
protiskluzný účinek keramických dlažeb a zhoršit jejich vzhled (např. šmouhy, viditelná ochranná vrstva) 
a způsobit problémy s čištěním. Vždy je třeba se přesně řídit pokyny výrobců čisticích prostředků 
ohledně použití a dávkování, při nesprávném použití může totiž dojít k narušení a poškození 
keramických obkladových prvků, spár a elastických těsnicích materiálů. U podlah s podlahovým topením 
je třeba obzvláště dbát na to, aby byly rozpuštěné nečistoty setřeny dříve, než přischnou. 
 
Použité silikonové tmely zajišťují nepropustnost vody zejména po obvodech místnosti a v obkladech ve 
svislých koutech, aby nedocházelo k zatečení, je třeba tmelené spáry kontrolovat a v případě poškození 
provádět výměnu tmelu. Na mechanické poškození a poškození vlivem stárnutí tmelu se nevztahuje 
záruka. 
 
Příloha 7 – Údržba obkladů a dlažeb 

 

Zařizovací předměty 
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Zařizovací předměty – vany, WC mísy, umyvadla, umývátka, sprchové vaničky a sprchové a vanové 
zástěny, baterie, sprchové sety, sprchové žlaby.  
Sanitární keramika (např. umyvadla, záchodové mísy) je odolná vůči rozdílům teploty studené a horké 
vody. Glazura je odolná vůči drobnému poškrábání, je stálobarevná a odolná proti stárnutí. Pokud by 
byl keramický sifon záchodu vystaven mrazu, musí se do vody v sifonu přidat předem mrazuvzdorný 
přípravek. K pravidelné údržbě výrobků ze sanitární keramiky lze využít na trhu běžně dostupné vhodné 
čisticí prostředky. Pokud používáte dezinfekční čisticí prostředek, či přípravek pro odstranění vodního 
kamene, zabraňte, aby se prostředek nedostal na chromové či nerezové části a gumové dorazy. 
 
Ocelové vany, pokyny pro péči o smaltovanou ocel: 

§ Po použití opláchněte smaltovaný povrch teplovou vodou a otřete jej měkkým, vlhkým hadrem 
nebo kůží na čištění skel 

§ Mírné znečištění odstraňte běžnými prostředky na mytí nádobí, čistícími prostředky pro 
domácnost, neutrálními čisticími prostředky nebo jemnými koupelnovými čističi – silnější 
znečištění nechejte nejprve změknout. Řiďte se pokyny uvedenými na čistícím prostředku.  

§ Zamezte usazování vodního kamene utěsněním armatur a odstraněním zbytků vody po použití 
výrobku. Případně vzniklé usazeniny lze odstranit vlažným roztokem octa ve vodě  
(poměr mísení 1:1, nepoužívejte Octový koncentrát). Nakonec opláchněte.  

§ Při používání výrobků pro péči o tělo obsahující oleje nebo tuky, např. vlasových kondicionérů 
či sprchových nebo koupacích olejů, se mohou oleje a tuky na smaltovaném povrchu usazovat. 
Toto znečištění zvyšuje nebezpečí uklouznutí. V takovém případě použijte alkalický čistící 
prostředek, který rozpouští tuky. Následně vyčistěte povrch kyselým čističem a opláchněte jej 
vodou. 

§ Při použití čističů odpadu dodržujte návod na použití. Prostředek vkládejte přímo do odpadu. 
Zabraňte postříkání smaltu resp. stříkance ihned opláchněte dostatečným množstvím vody.  

§ Řiďte se zásadně také pokyny k péči výrobce armatury.  
§ Nevhodné jsou čističe obsahující písek, silně abrazivní čisticí prostředky, velmi kyselé nebo 

velmi alkalické čisticí prostředky (nevhodné pH <2/5> a <8/10> např. octový koncentrát, 
alkalické chlorové čističe), ocelová vlna, ostré čisticí houby, mycí a prací louhy.  

§ Příslušenství KALDEWEI CARE-  Pro příležitostné základní čištění doporučujeme sadu 
KALDEWEI péče o smalt (čistící pasta na smalt, čistící tyčinka, opravná sada, opravný lak). 
www.kaldewei.cz/vyrobky/produkty-kaldewei-care/ 

§ Poškození smaltované oceli způsobená nevhodným zacházením lze v mnoha případech opravit 
KALDEWEI tužkou na smalt nebo KALDEWEI sadou na smalt.  

 
Příloha 14 – Pokyny pro péči – vana Kaldewei 
 
Zástěny k vaně a ke sprchovým koutům 
Záruka se nevztahuje na poškození způsobená mechanickými nebo chemickými vlivy (například 
nevhodným ošetřením povrchu) a na poškození způsobená nevhodným použitím výrobku. 
„Životnost některých komponentů, jako jsou např. PVC těsnění, může být kratší než zákonná záruční 
doba (2 roky).“ 
 
Zástěny se udržují doporučenými čistícími prostředky Roth určenými pro domácnost, které neobsahuji 
abrazivní částice (jako je písek, mletý mramor, apod.). Čistící prostředky obsahující pevné částice 
způsobují nenapravitelné poškození nejen na výplních sprchových zástěn, ale také na lakovaných 
kovových částech. Vyvarujte se, aby povrch výrobku přišel do styku s koncentrovanými kyselinami, 
louhy, těkavými látkami (ředidly, alkoholy, acetonem apod), prostředky s obsahem chlóru, koncentráty 
vonných esencí do koupele a barvivy. Vodící části zástěn je nutné pravidelně mazat mazacími 
prostředky odolnými proti vodě (vodní vazelíny nebo běžně používané glycerinové a silikonové krémy). 
Tento úkon je nutné provádět v závislosti na intenzitě používání a podmínkách, ve kterých je zástěna 
používané. Nejméně však 1x za 2 měsíce.  
Povrchová úprava není chrom! Jde o mechanicky vyleštěný a následně chemicky pasivovaný hliníkový 
profil, na kterém jsou akceptovatelné stopy po leštícím nástroji. Tyto stopy nejsou důvodem k reklamaci. 
 

Upozornění: Protékání vody spoji zástěn není předmětem reklamace!  

 
Údržba sprchových vaniček z litého mramoru 
Před použitím čistících prostředků doporučujeme přečíst si pozorně návod. Pro pravidelné čištění 
používejte universální čistící prostředky neabrazivního (nebrusného) typu nebo jakýkoliv slabý čisticí 
roztok na nádobí! Nikdy nepoužívejte abrazivní (brusné) čisticí prostředky nebo čisticí prostředky s 
obsahem barviv! Odolnější skvrny (olej, barva, inkoust, rtěnka a jiné barvicí látky) je nutné co nejdříve 
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odstranit pomocí čisticího prostředku a teplé vody o teplotě max 70 °C, následně otřít do sucha. 
DESINFEKCE ODPADU Desinfekční prostředek nechte působit 15 minut, následně prostředek pečlivě 
opláchněte z povrchu, pak otřete do sucha.  
ČIŠTĚNÍ ODPADU Granulovaný nebo tekutý přípravek k čištění odpadů nasypte do odpadu, zbytky 
přípravku opláchněte z povrchu teplou vodou o max teplotě 70 °C. 
IMPREGNACE povrch výrobku lze ošetřit leštící pastou na bázi včelího vosku měkkým hadříkem. 
 
Čistění chromových povrchů 
Povrch je nutno jednoduše očistit a pečovat o něj. Na hladkém povrchu se ztěží usazují nečistoty. Pro 
pravidelnou péči používejte měkkou utěrku, mýdlový roztok a vodu. Osušit suchou utěrkou. Vyvarujte 
se používání abrazivních látek nebo rozpouštědel, které poškozují povrch. Na poškození, která způsobil 
uživatel neodborným ošetřováním či nakládáním, se nevztahuje naše záruka.  
Baterie 
Baterie umyvadlové jsou pákové. Pohybem páky ve svislém směru je regulováno množství protékající 
vody, pohybem ve vodorovném směru je ovládána teplota vody.  
Baterie sprchové a vanové jsou termostatické a ovládají se točením kolečky na konci baterie - pravé 
kolečko zapnutí regulace množství protékající vody (tlačítkový omezovač na 50% vody), levé regulace 
teploty vody (tlačítkový omezovač při 38°C). Součástí baterií je ruční sprchová hadice. 
Přepínání vanové baterie pro napouštění vany nebo pro použití sprchové baterie se provádí pootočením 
pravého kolečka dle piktogramu. 
  
K zajištění správné funkce vodovodních armatur je zapotřebí občasné pročištění vnitřních sítek výtoků 
(zejména po opětovném napojení jednotky či objektu na zdroj vody po předchozím výpadku). 
Umyvadla a umývátka jsou standardně vybavena zátkou sifonu systému "click-clack". Zatlačením na 
zátku se zátka odpadu uzavře, otevření nastane, pokud je zátka opětovně stlačena dolů.  
Doporučujeme občasnou kontrolu výpustné armatury sifonu očistit od vlasů atp.  
Pro předcházení škodám a reklamacím je nutné při jejich používání i při následném čištění chromových 
povrchů brát v úvahu určitá kritéria. Při péči o produkty je třeba dbát na tyto zásady: 
§ Používat se smí jen ty čisticí prostředky, které jsou pro tuto oblast použití výslovně určeny. 
§ Čisticí prostředky obsahující kyselinu chlorovodíkovou či mravenčí, chlorové bělicí látky nebo 

kyselinu octovou nesmějí být použity, protože by mohly způsobit nenapravitelné škody. 
§ Čistidla s obsahem kyseliny fosforečné jsou použitelná jen v omezené míre. 
§ Mísení různých čisticích prostředku je zásadně nepřípustné. 
§ Abrazivně působící pomocné čisticí přípravky a pomůcky, jako jsou nevhodné prostředky na drhnutí, 

drsné houbičky nebo hadříky z mikrovlákna se rovněž nesmějí používat. 
§ Bezpodmínečně je nutné dodržovat návody k použití uváděné výrobci čisticích prostředku. 
§ Čištění je nutné provádět s předepsaným dávkováním a dobou působení, se zaměřením na 

specifikované předměty a v závislosti na potřebách. 
§ Tvorbě usazenin vodního kamene je třeba předcházet pravidelným čištěním. 
§ Při používání čisticích přípravku ve spreji se v žádném případě nesmí roztok nanášet na produkty, 

ale na hadřík, kterým se pak čištění provádí, neboť muže z čistidla vytvořená mlha proniknout do 
otvoru a štěrbin na armaturách a způsobit tam škody. 

§ Po čištění musí následovat opláchnutí dostatečným množstvím čisté vody, aby se dokonale 
odstranily usazené zbytky produktu (čistidla). 

§ Použití parních čisticích zařízení není dovoleno – vysoké teploty mohou produkty poškodit. 
 
 

Upozornění: Také zbytky kosmetických přípravku, jako jsou např. tekutá mýdla, šampony, sprchové gely, barvy 
na vlasy, parfémy, voda po holení nebo laky nehty mohou způsobit poškození. Po použití zbytky pečlivě 
spláchnout vodou.  
U již poškozených povrchů dochází působením čisticích prostředku k dalšímu prohlubování škod. Díly 
s poškozenými povrchy se musí vyměnit, jinak vzniká nebezpečí úrazu. 
Na škody vzniklé neodborným zacházením se nevztahují naše záruky. 

 
 
Splachování WC 
Systém splachování umožňuje tzv. ekonomickou funkci (objem splachování 3l/4,5l). Dělené ovládací 
tlačítko umožňuje výběr většího množství vody – zatlačení větší části plochy tlačítka – nebo menšího 
množství vody – zatlačení menší části tlačítka.  
Aby si povrch tlačítka zachoval svůj vzhled, je třeba dodržet následující ošetření: 
§ povrch tlačítka je třeba utírat vždy jen jemným hadříkem 
§ k čištění viditelného povrchu tlačítka se používá pouze teplá voda 
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§ k čištění skleněného povrchu je možno použít neagresivní mycí prostředek na sklo 
§ mycí prostředek na sklo se nesmí stříkat přímo na povrch tlačítka 
§ navlhčeným hadříkem se nečistoty z povrchu tlačítka odstraní pouze za mírného přitlačení na 

čištěnou plochu 
§ NEPOUŽÍVAT: abrazivní nebo agresivní mycí prostředky a čistící houby 
 
V případě protékání vody do WC mísy postupujte dle návodu. 
 
Příloha 15 – Návod na servis WC modulu Alca 

Vanový sifon  
Vanový sifon je umístěn pod odtokem z vany. Přístup pod vanu je umožněn demontáží obkladačky, 
která je osazena na magnety. Zasilikonovaná spára po obvodu obkladačky se prořízne a obkladačka 
se vyklopí. Po opětovném osazení se spára znova zasilikonuje. Provedení sifonu je z montážního 
hlediska provedeno jako bezúdržbové. Čistění odpadu provádíme zásadně vrchem, tj. aplikací 
příslušného čisticího prostředku do odpadu. 
Uzavírání a otevírání vanového sifonu se provádí otočným kolečkem umístěným na přepadu z vany. 
Otočením směrem doleva (proti směru hodinových ručiček) se vývod uzavírá, otočením doprava se 
zátka nadzvedne a tím započne vypouštění. Ovládání sifonu musí být prováděno přiměřeně takovou 
silou, aby nedošlo k poškození táhla sifonu. Tento systém vypouštění má nižší propustnost odpadní 
vody než odpady s klasickým rozebíratelným sifonem a prodloužená doba vypouštění není závadou. 
Nestoupejte na zátku v otevřené poloze, může dojít k poškození ovládacího mechanismu.  
Na spodní straně zátky je stavěcí šroub s pojistnou matkou umožňující správné nastavení 
polohy otevřeno a zavřeno. 
 

Upozornění: Pokud nebudete bytovou jednotku dlouhodobě užívat, zajistěte občasné zalití všech sifonů 
(zejména v letním období) vodou. V opačném případě dojde k vyschnutí vodních clon v sifonech a do bytové 
jednotky budou se značným zápachem odvětrávána kanalizační potrubí objektu. 

Odpady a sifony 
Pro bezproblémové užívání plastových vnitřních kanalizačních odpadů doporučujeme nevypouštět do 
odpadů vodu s hrubými mechanickými nečistotami, případně tuhé materiály, které mohou způsobit 
ucpání kanalizace. Zároveň je nutné minimálně jednou ročně pročistit umyvadlové, kuchyňské a WC 
sifony a odstranit z nich zbytky mýdel, vlasů apod. a propláchnout je čisticím prostředkem na plastové 
odpady. Opravy a čistění ucpaných sifonů není možné uznat jako reklamační vadu. 
Pokud dojde k ucpání kanalizace mimo bytový sifon, volejte ihned havarijní službu! 

Pračkové sifony 
V koupelnách, příp. technických místnostech jsou osazeny pračkové sifony s vývodem pro pračkovou 
hadici. Pračkový sifon je podomítkový. Vývod odpadu pračky (gumová hadice z příslušenství pračky) se 
navleče na sifon a zajistí vhodnou svěrnou objímkou.  
Čištění sifonu se prování tak, že demontujete převlečnou matku, sejmete kryt a rozšroubujete uzávěr 
ve spodní části zařízení. Po vyčištění nečistot sifon opačným způsobem opět složíte. 

Upozornění: Při demontáži sifonu dojde k výtoku vody, sloužící jako zápachová uzávěra ve spodní části. Čistění 
sifonů a kontrolu doporučujeme provádět preventivně jednou za půl roku. Tento zásah je lépe svěřit odborné 
firmě, případná poškození při neodborné manipulaci nelze uznat jako porušení záručních podmínek. 

Je třeba provést kontrolu připojení vody a odpadu při prvním praní. 

Umyvadlové skříňky 
Je nutné, aby byl prostor s umyvadlovou skříňkou (koupelna), temperován. Dále je nutné zamezit 
trvalému styku skříňky s vodou (v případě vylití tekutiny nutno setřít do sucha). 
 
Koupelna je místnost se zvýšenou vlhkostí, proto je důležité, aby byla vždy řádně provětrána nasáváním 
vzduchu ventilátorem, který nasává vzduch z bytu mírně otevřenými dveřmi. Poškození koupelnových 
dveří a obložek či vnitřních sádrokartonových obkladů, které budou způsobeny nedostatečným větráním, 
nelze chápat jako záruční závadu. 

2.5 Vybavení kuchyně  
V místech, kde vodovodní potrubí vchází z instalační šachty rovnou do prostoru umístění budoucích 
kuchyňských linek, jsou vodoměry osazeny přímo na stěně za budoucí kuchyňskou linkou (dodávka 
klienta). Musí k nim být umožněn přístup pro umožnění jejich kontroly a výměny. S el.připojením  
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vodoměru pro dálkový odečet není dovoleno manipulovat, může nastat jeho přerušení. Kotvení v rámci 
kuchyňské linky nesmí být do mezibytových a šachetních stěn. Doporučejeme provádět rozvody po 
povrchu stěn. 
 
 

2.6 TZB 

2.6.1 Odvětrání bytové jednotky 
Větrání bytových prostor je zajišťováno nuceně pomocí centrálních vzduchotechnických jednotek 
VENTIAIR umístěné na střeše objektu.  
Pro každý byt jsou z příslušné šachty provedeny horizontální odbočky pro přívod a odvod vzduchu. Na 
těchto odbočkách jsou umístěny regulátory konstantního průtoku vzduchu a hluk tlumící ohebné hadice. 
Pro přívod a odvod vzduchu do obytných místností jsou osazeny stěnové čtyřhranné vyústky. Pro odvod 
z místností s podhledem (WC, koupelna, komora) jsou osazeny odvodní talířové ventily. Pro přefuk 
vzduchu mezi jednotlivými místnostmi je použito podříznutí dveří a jejich netěsnosti.  

 
Odloučení tuku a částečné zachycení pachů při vaření mohou zajišťovat pouze CIRKULAČNÍ 
DIGESTOŘE umístěné nad varnou deskou, které jsou součástí dodávky uživatele. Digestoře nesmí být 
napojovány do systému VZT, mohou být pouze cirkulační. 
 
Není povoleno jakékoli napojování digestoří do centrální vzduchotechniky. Jakýkoli zásah do 
vzduchotechnických rozvodů je důvodem ukončení záruky. 

Není povoleno jakkoli manipulovat se stěnovými čtyřhrannými vyústkami a talířovými ventily. 

2.6.2 Vytápění 
Zdrojem tepla je centrální výměníková stanice (objektová předávací stanice OPS) v 1PP napojená na 
CZT PT a.s.. Pražská teplárenská a.s., provádí veškerou obsluhu, servis i revizní zkoušky. Z 
výměníkové stanice je pro vytápění vedena jedna otopná sekce, na kterou jsou provedeny odbočky pro 
komerční jednotky a pro byty. 

Pro vytápění bytů jsou osazena otopná tělesa radiátory (Radik VK, VKL, VKU), konvektory (Koraline 
Economic LKEN a Economic Power LKER). Tělesa jsou osazena termostatickou hlavicí pro ovládání 
teploty. V obývacím pokoji je umístěn termostat sloužící pro zobrazení aktuální teploty a pro možnost 
vypnutí topení v celém bytě. 

Otopná tělesa je zakázáno jakkoli zakrývat. Dochází ke snížení účinnosti.  Dále je zakázáno na otopná 
tělesa stoupat, pokládat na ně věci, zakrývat je těžkými závěsy apod. Vlivem nahromadění 
zkondenzované vlhkosti na oknech by docházelo k plesnivění kolem oken. 

Teplota v bytě nesmí klesnout pod 16°C, např. z důvodů vypnutí vytápění nebo ponechaných 
otevřených oken. Mezibytové stěny jsou navrženy z pohledu tepelné techniky na rozdíl teplot do 5°C 
(výpočtová teplota se uvažuje +21°C).  

Zejména v první topné sezóně nevypínejte topení, a to ani v době Vaší nepřítomnosti a zajistěte 
dostatečně účinné větrání. Zabráníte tím vzniku vzdušné kondenzace vodních par, jejímž působením 
může dojít k nevratnému poškození omítek, maleb a všech dřevěných konstrukcí v jednotce. Případné 
vady vzniklé nedostatečným větráním, nemohou být uznány v rámci reklamačního řízení. 

 
V případě úniku topného media je nutno uzavřít kulové kohouty v patrové rozdělovači (přívod i 
zpátečku). Neprodleně zajistit odbornou firmu na opravu.  
Patrové rozdělovače jsou umístěné v nice na společné chodbě na patře daného bytu. 
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Topné žebříky 
V koupelnách jednotlivých bytů jsou instalovány otopné žebříky Thermal Trend KQ se spodním 
středovým napojením, bez el. topné patrony. Topný žebřík je hlavním zdrojem tepla v koupelně. 
Regulace je pomocí termostatické hlavice na otopném žebříku. 

2.6.3 Rozvody vody 
Rozvody v bytech jsou plastové a jsou vedeny v podlahách, přizdívkách a nad SDK podhledy 
k jednotlivým zařizovacím předmětům. 
Spotřeba vody v jednotlivých bytech je měřena podružnými bytovými vodoměry umístěnými většinou 
pod stropem v koupelně nad revizními dvířky podhledů. V místech, kde vodovodní potrubí vchází z 
instalační šachty rovnou do prostoru umístění budoucích kuchyňských linek, jsou vodoměry osazeny 
přímo na stěně a budou později schovány za kuchyňskou linkou. Musí k nim být umožněn přístup pro 
případnou kontrolu či výměnu. Odečet je prováděn dálkově po sběrnici M-Bus, s připojením je zakázáno 
manipulovat, mohlo by být způsobeno přerušení dálkového odečtu. 
 
U vodoměrů se nachází uzavírací ventily. 
 
 
 
 
 
Umístění za kuchyňskou linkou    Umístění nad podhledem v koupelně 



                                                                         
                                                                                     PŘÍRUČKA PRO UŽIVATELE BYTOVÉ JEDNOTKY A SPRÁVCE OBJEKTU 

23 
 

 

 
Vybrané byty mají vývody pro závlahu zeleně. Jedná se o byty v 1NP s předzahrádkami, a.02.01, 
c.02.01, a.03.02, a.03.06, b.03.01, b03.02, b03.03. b.03.07, c.03.01, c.03.02, c.03.03, c.03.05. Vývody 
jsou provedeny výtokovými armaturami v nezámrzném provedení, připojení je z rozvodů jednotlivých 
bytů. Varianta použití nezámrzné armatury typu Kemper, je funkční i v zimě. Je zakázáno přes zimu 
na nich nechávat připojenou zahradní hadici nebo jiné armatury, hrozí zamrznutí! Po uzavření 
armatury je normální, že ještě cca 5 min. odkapává voda, není to vadou ventilu. Nezámrzný ventil je 
připojen v kuchyni na rozvodu pro kuchyňskou linku v místě vodoměrů, kde je potrubí osazeno 
uzávěrem a zpětnou klapkou. 

 
 
Veškeré kulové uzávěry a rohové ventily je potřeba pravidelně udržovat. Údržba spočívá v tom, že 
jednou za tři měsíce je nutné kulový uzávěr a rohový ventil zavřít a znovu otevřít. Uzavření těchto ventilů 
je bezpodmínečně nutné při jakémkoliv zásahu do vnitřních rozvodů v jednotce či v případě havárie. 
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Častým zdrojem poruch bývá přerušení potrubí při vrtání do stěn. Oprava takto poškozeného potrubí je obtížná 
a nespadá do záručních oprav. 
Upozornění: Při dlouhodobé nepřítomnosti majitele bytu doporučujeme uzavřít všechny přívody vody v bytě. 

Při normálním provozu vodovodního systému může v potrubí dojít ke vzniku slabého klepání, které je 
způsobeno zejména myčkami a pračkami, jejichž mechanické ventily se uzavírají velmi rychle a vytvářejí 
tak tlakový ráz. Většina uživatelů dokáže bez problémů odlišit obvyklé zvuky vznikající provozem 
vodovodního systému. V případě pochybností je lépe kontaktovat správce objektu a předejít tak 
možným problémům. 

2.6.4 Rozvody kanalizace 
Systém kanalizace v objektech je koncipován jako dvě oddělené větve – dešťová a splašková 
kanalizace.  
Dešťové vody jsou odváděny střešními, terasovými a balkonovými vpusťmi do potrubí dešťové 
kanalizace. Střešní, terasové a balkonové vpusti jsou opatřeny záchytnými koši proti vnikání nečistot. 
Neodborná manipulace nebo případné odstranění může mít za následek ucpání potrubí a je kvalifikováno jako 
porušení záručních podmínek. 
Koše veškerých vpustí je nutné 6 x za rok čistit. 

 
Splaškové vody jsou odváděny připojovacím potrubím do jednotlivých stoupaček, umístěných 
v instalačních jádrech a dále systémem ležaté kanalizace do kanalizačního řadu. Připojovací potrubí v 
jednotkách jsou vedena ve stěnách a v přizdívkách k jednotlivým zařizovacím předmětům.  
Kanalizační potrubí je určeno pouze k odvádění splaškových vod. Vylévání látek a předmětů, které by mohly 
způsobit ucpání nebo poškození potrubí nebo ekologické škody (chemicky agresivní látky) je kvalifikováno jako 
porušení záručních podmínek. 

Do splaškové kanalizace není dovoleno vypouštět a vylévat vodu teplejší než 60°C, teplejší vody může poškodit 
sifony a kanalizační potrubí. 

Stoupačky kanalizačního potrubí jsou vyvedeny odvětrávacím potrubím nad střechu tak, aby 
nedocházelo k odsávání zápachových uzávěrů na jednotlivých zařizovacích předmětech. Na patách 
jednotlivých stoupaček jsou osazeny čistící kusy pro snadné vyčištění potrubí v případě ucpání. V 
případě ucpání je nutno toto čištění zajistit odbornou firmou. Případné poškození potrubí při neodborné 
manipulaci a čištění je porušením záručních podmínek.  
 
Základním předpokladem správné funkce kanalizace je její průchodnost. Poruchy vznikají většinou 
v důsledku ucpaného potrubí, když se do záchodu nebo výlevky dostane nevhodný materiál. Za 
nevhodný materiál lze označit např. hygienické vložky, vlhčené ubrousky, tuhý odpad apod.). 
Je zakázáno vylévat do kanalizace látky, které by mohly způsobit poškození potrubí kanalizace (tuky, 
barvy, ředidla, hořlaviny atd.), toto je kvalifikováno jako porušení záručních podmínek a náklady na 
odstranění škod je přeúčtovány uživateli. 
Do kanalizace není dovoleno vypouštět a vylévat vodu teplejší než 60 °C, teplejší voda může poškodit 
sifony a kanalizační potrubí. 
V případě ucpání zajistí vyčištění kanalizace správce objektu ve spolupráci s odbornou firmou. 
Do dešťové kanalizace je zakázáno vypuštění odpadních vod (tuků, připojení drtičů kuchyňských 
odpadů apod). Do dešťové kanalizace nelze vypouštět vodu z vířivek. Jedná se o odpadní znečištěnou 
vodu a ta musí být vypuštěna do splaškové kanalizace. 
 

2.7 Elektroinstalace silnoproudá 
Zasahovat do elektrických instalací může jen osoba oprávněná nebo odborná firma. 
Zásady pro užívání elektrické instalace a povinnosti uživatele elektrické instalace. 
Předávaná elektrická instalace splňuje příslušné technické a bezpečnostní požadavky ČSN. Odpovídá danému 
prostředí a předpokládanému způsobu využití instalace. Elektrická instalace byla ověřena výchozí revizí, o níž je 
vyhotovena zpráva. Vypínací prvky elektrické instalace (hlavní odpojení celé instalace i prvky odpojení 
jednotlivých částí instalace) jsou označeny v příslušných rozvodnicích a rozvaděčích.  
1) Uživatel elektrické instalace může sám provádět tuto obsluhu a údržbu elektrické instalace: 
- vypínat a zapínat k tomu určenými spínači jednotlivé vývody a obvody. 
- napojovat do zásuvkových vývodů spotřebiče vybavené odpovídající vidlicí (spotřebiče musí být 

obsluhovány v souladu s návodem k obsluze). Napětí v zásuvkách 230VAC 50 Hz s maximálním odběrem 
16 A (3600 W) 
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- vyměňovat světelné zdroje, a to pouze na vypnutém elektrickém zařízení (hlavním vypínačem, jističem 
obvodu). O vypnutí je třeba se před započetím výměny přesvědčit tím, že ostatní zařízení obvodu nelze 
zapnout. 

2) Uživatel elektrické instalace musí: 
- dbát na zvýšené nebezpečí úrazu elektrickým proudem v koupelně a ostatních prostorách s přechodně 

vlhkým prostředím. V těchto prostorách musí dbát na to, aby nedošlo k namočení spotřebičů a vývodů 
instalace. V žádném případě nesmí užívat elektrické spotřebiče ve vaně nebo sprše nebo je z vany nebo 
sprchy obsluhovat. 

- pravidelně každých šest měsíců provádět funkční zkoušku proudových chráničů pomocí testovacího tlačítka. 
4) Uživatel elektrické instalace nesmí: 
- sám (pokud k tomu nemá příslušnou kvalifikaci) připojovat a odpojovat pevně připojené spotřebiče a toto 

připojení musí objednat u odborné firmy. 
- sám v případě zjištěné závady v instalaci (pokud k tomu nemá kvalifikaci) provádět opravy a musí přenechat 

opravu odborné firmě. 
- přetěžovat jednotlivé obvody připojováním velkého množství spotřebičů nebo připojováním spotřebičů 

nepřiměřeně velkého výkonu. 
5) Uživateli elektrické instalace se doporučuje (zejména v rodinách s malými dětmi) zaslepovat zásuvky 
izolačními zátkami. 
6) Do svítidel osazovat pouze velikosti zdrojů (žárovek) dle uvedení na štítku svítidel nebo dle návodu. 

Krizová tlačítka CENTRAL STOP / TOTAL STOP pro odpojení celého bytového domu od elektrického 
proudu se nachází u vstupu do objektu. Tlačítko CENTRAL STOP slouží pro odpojení celého objektu 
vyjma protipožárních zařízení (jejich funkce zůstává po požadovanou dobu zachována). Tlačítko 
TOTAL STOP slouží pro odpojení veškerých elektrických zařízení v objektu. Tlačítko TOTAL STOP 
může aktivovat pouze pověřená osoba (např. velitel zásahu hasičského sboru). 

2.7.1 Bytové rozvaděče  
Bytové rozvaděče jsou umístěny v bytě, většinou ve vstupní chodbě nebo technické místnosti. 
Rozvaděč je osazen jisticími přístroji pro jednotlivé okruhy jednotky. Jedná se o okruhy světelné, 
zásuvkové, okruh pro sporák a žaluzie. Zásuvkové okruhy a v koupelně i světelné jsou ještě kromě 
jističe chráněny dle nových norem i proudovým chráničem, který zvyšuje bezpečnost instalace. 
Automatické jističe jsou označeny a v případě odpojení okruhu jističe jej nahodíme dle výše uvedeného 
postupu 
Instalace v bytové jednotce je provedena vodiči CYKY (CYKYLO) 3x1,5 mm2, které jsou uloženy 
v podlaze, pod omítkou a ve stropě. Světelné vývody v obytných místnostech jsou ukončeny jednou 
žárovkovou objímkou.  
Svítidla dodá uživatel bytu vyjma bytových chodeb, WC a koupelen.  
Světlo koupelna – vestavné svítidlo se stupněm krytí IP54, výkon: 10W, světelný výkon 920lm/3000K 
světlo balkony/terasy – svítidlo se stupněm krytí IP65, výkon: 9,5W, světelný výkon: 640 lm/3000 K. 
Aby bylo zachováno krytí IP65, je nutné, aby světelný zdroj vyměňovala osoba znalá (tedy osoba s vyhl. 
50) 
Návrh osvětlení je proveden dle ČSN EN 12464-1. Ze světelného okruhu v kuchyni je příprava napojení 
kabelem CYKY pro digestoř, a kromě běžných zásuvek je instalován třífázový přívod pro sporák. 
Instalace v koupelně je provedena dle ČSN 33 2000-7-701. 

Upozornění: V koupelnách a na WC a na balkónech a terasách musí být instalována svítidla se zvýšeným krytím 
vhodná pro použití do vlhkého a venkovního prostředí. 

Instalované rozvody – trasy vedení kabelů – mají následující ochranná pásma: svislý pruh šířky 15 cm 
na obě strany od osy viditelného prvku – vypínač, zásuvka, krabice, vývod vodorovný pás 60 cm od 
stěny v podlaze celá stěna u vstupních bytových dveří na chodbě.  
V ochranných pásmech elektrických vývodů je zakázáno provádět jakékoliv práce (vrtání, sekání apod.), 
které by mohly způsobit poškození rozvodů. Hrozí nebezpečí úrazu elektrickým proudem! 
Doporučujeme před jakýmkoliv povoleným zásahem do stěn a stropů prověřit trasy vedení elektrických 
rozvodů pomocí k tomu určených zkoušeček. 
 
Využití přípojných bodů (zásuvek): 
Připojení el. zařízení do sítě může provádět POUZE proškolená obsluha s vyhláškou č.50/1978 Sb. 
Českého úřadu bezpečnosti práce a Českého báňského úřadu o odborné způsobilosti v elektrotechnice, 
a to minimálně pracovníci s úrovní § 5 Pracovníci znalí. Pracovníci poučení § 4 mohou připojovat el. 
zařízení pouze pod dohledem osoby s patřičným oprávněním. 
Obsluha silnoproudého rozvaděče: 
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Silnoproudý rozvaděč je ucelenou dodávkou. Na kterou je vyhotovena revizní zpráva, která potvrzuje 
bezpečnost provozu tohoto zařízení. Se zařízením je zakázáno jakkoli neodborně manipulovat. 
Manipulaci v rozvaděči může provádět pouze osoba proškolená dle vyhlášky č. 50/1978 Sb. 
 

Upozornění: Se zařízením pod napětím je zakázáno jakkoli neodborně manipulovat (Předchozím výrokem 
je myšleno i zapojení běžného el. zařízení (nabíječka, monitor, PC atd...) vystavovat vlivům kapalin, 
agresivních plynů apod. Je zakázáno dotýkat se živých částí a provádět samovolné neodborné zásahy. 
V případě poruchy je nutné vyhledat pomoc odborného technika s patřičným proškolením pro práci s el. 
zařízením. Při provádění stavebních úprav v oblasti elektroinstalace je nutný servisní zásah technika, 
který bude seznámen s místní elektroinstalací a bude odborně proškolen DLE VYHLÁŠKY č. 50/1978 Sb. 

2.7.2 Elektroinstalace zásuvková 
Je provedena vodiči CYKY (CYKYLO) 3x2,5 mm2 uloženými pod omítkou, popř. v podlaze. Zásuvky 
jsou navrženy k zapojení smyčkově (průběžně). Výškové umístění zásuvek v obytné části objektu je 
cca 200 mm nad podlahou. Zásuvky pro automatickou pračku, myčku a mikrovlnou troubu jsou 
samostatně jištěny. Instalace v koupelně je provedena dle ČSN 33 2000-7-701. 
V kuchyních jsou umístěny pouze vývody pro jednotlivá zařízení, ukončeny v místě kuchyňské linky. 
V kuchyních jsou připraveny vývody pro varnou desku/sporák (trojfázový), pro drobné spotřebiče, pro 
myčku, vývod pro el. troubu, pro ledničku a vývod pro osvětlení kuchyňské linky. 
Zásuvka balkony - zásuvka s ochranným kolíkem 250V/16A, a s ochranným víčkem a těsněním pro 
zajištění krytí IP44 (ochrana před stříkající vodou). 

2.7.3 Postup při nefunkčnosti elektroinstalací  
Pokud nejsou funkční zásuvky ve zdi nebo světelné okruhy, zkontrolujte nejprve automatické jističe 
v bytě v bytovém rozvaděči – zcela je vypněte a zase zapněte, event. i hlavní jistič v elektro skříni 
(patrový elektroměrový rozváděč). Pokud jističe stále vypadávají, kontaktujte laskavě správu objektu, 
která ve spolupráci s dodavatelem určí typ závady (může se jednat i o neodborně připojené spotřebiče). 

2.7.4 Obsluha zařízení, odstranění poruch 
Zásuvky v bytech jsou určeny pro připojení elektrických spotřebičů 230 V/50 Hz do 16 A. 
Upozorňujeme na to, že je možné připojovat elektrické spotřebiče pouze schválené pro provoz  
v ČR, a to podle zákona č. 22/1997 Sb. a pouze bezpečné a v bezporuchovém stavu. Spotřebiče 
připojené přes zásuvky musí být vybaveny normalizovanou připojovací šňůrou s příslušnou vidlicí. 
V této souvislosti Vás rovněž upozorňujeme na možnost nebezpečí úrazu v prostoru koupelny. 
Je zakázáno používat v koupelně spotřebiče, které nejsou k takovémuto používání určeny. Jedná se 
především o spotřebiče třídy I a spotřebiče bez patřičného krytí. 

Je zakázáno používat jakékoliv elektrické spotřebiče při pobytu ve vaně a při sprchování. 

Doporučujeme rovněž rodinám s malými dětmi dodatečně vybavit zásuvky dětskými 
bezpečnostními krytkami proti úrazu elektrickým proudem. 
Osvětlení bytových prostor se ovládá standardními vypínači. Upozorňujeme, že jakákoliv manipulace 
s krytkou vypínače nebo zásuvky, jako je její demontáž krytky nebo případné poškození může mít za 
následek úraz elektrickým proudem. 
U elektrických svítidel je možné provést výměnu světelného zdroje. Upozorňujeme, že jakákoliv 
manipulace je možná pouze při vypnutém stavu, vypnutím příslušného jističe v bytovém rozvaděči. 
Ve většině domácnosti je nejproblémovější kuchyně. Používá se zde mnoho různých elektrických 
spotřebičů ať už přenosných nebo zabudovaných napevno do nábytku. Chceme Vás upozornit, že 
elektrický spotřebič, který je pevně zabudovaný do nábytku, musí být k takovéto instalaci určen 
a výrobce spotřebiče je povinen předložit návod k instalaci a používání. Dále Vás musíme upozornit, že 
elektrické spotřebiče pevně připojené k síti (např. sporák) musí být připojeny pouze osobou s příslušnou 
klasifikací.  
Dojde-li k vypnutí jističe, je to známka, že něco není v pořádku. Pro opětovné zapnutí stačí jistič opět 
zapnout. 
Důvodem pro vypnutí jističe může být např. příliš velký výkon připojeného spotřebiče na zásuvkový 
okruh nebo vadný spotřebič. Dalším důvodem může být i přepálená žárovka ve svítidle. Pokud se 
nejedná o žádný z uvedených důvodů, může jít o závadu v elektroinstalaci a je nutné zavolat odbornou 
firmu, která závadu odstraní. V žádném případě se nesnažte závadu odstraňovat tím, že odstraníte kryt 
rozvaděče a budete zjišťovat závadu na vodičích pod napětím. 
Častým zdrojem poruchy bývá přerušené vedení pod omítkou při vrtání děr do zdí. 
 

Elektrické zařízení je „vyhrazené technické zařízení“, to je zařízení, které vyžaduje patřičnou odbornou 
péči. Jakýkoli zásah nebo úpravy elektrického zařízení (to je demontáž zařízení za pomocí nářadí) a 
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následnou opravu nebo měření může provádět pouze osoba s příslušnou kvalifikací a podléhají následné 
revizi. Elektroinstalace Vašeho bytu byla uvedena do provozu vystavením „výchozí revize elektro“. 
Následná periodická revize musí být provedena do 5let tak, jak ukládají normy ČSN.  

2.8 Elektroinstalace slaboproudá 
Slaboproudý bytový rozvaděč – Plastové rozvaděče jsou umístěny u silnoproudého rozvaděče 
v každé bytové jednotce. Do slaboproudého rozvaděče je zaveden kabel UTP CAT 6 ze společné 
rozvodnice. Z bytového rozvaděče je do každé obytné místnosti vedena SKS v kategorii 6 UTP. Zásuvky 
(2RJ) jsou umístěny do společných více rámečků s anténní zásuvkou STA a silovými zásuvkami. V 
rozvodnici je rovněž přivedeno silnoproudé napájení 230 V (příprava pro router). Internet není součástí 
vybavení bytů. 
Televizní signál – v bytové jednotce je instalován základní rozvod televizního signálu. Do každé bytové 
jednotky je proveden přívod koaxiálního kabelu. V obývacím pokoji a v dalších obytných místnostech 
podle disposic projektového řešení je osazena zásuvka TV+R+SAT, která je napojena samostatným 
kabelem z rozbočovače. 

Při poruše systému kontaktujte správce objektu. Systém je třeba servisovat odbornou firmou. Vady 
způsobené neodborným zásahem jsou porušením záručních podmínek. 

2.8.1 Elektronická požární signalizace (EPS) 
Požární ochrana v bytových jednotkách 
Dle vyhlášky 23/2008 Sb., která je novelizována vyhláškou 268/2011 Sb. je každá bytová jednotka 
vybavena zařízením detekce a signalizace. Tyto hlásiče požáru fungují buď jako autonomní s vlastním 
zdrojem (baterií) nebo jsou součástí EPS systému celého domu. 
Autonomní hlásič reaguje na kouř a v případě jeho detekce spustí zvukový poplach.  Nevysílá žádný 
signál mimo jednotku. Při použití postupujte dle návodu. Červená LED detektoru slouží jako indikátor 
stavu a alarmu. Nachází se pod průhledným testovacím tlačítkem na přední straně detektoru. Ve stavu 
normálního provozu se červená LED rozsvítí každých 32 sekund. Dojde-li k detekci kouře a stavu 
alarmu provázeného zvukovou signalizací, bliká červená LED s vysokou frekvencí – jednou za 0,67 
sekundy. Pokud začne detektor vydávat pípavý zvuk jednou za 32s současně se zablikáním červené 
LED, znamená to, že baterie hlásiče je vybitá. Nahraďte ji ihned novou baterií dle návodu.  
 
Příloha 8 – Uživatelská příručka- autonomní čidlo 
 
Hlásiče, které jsou součástí EPS systému celého domu, jsou umístěny v kancelářských jednotkách 
v každé obytné místnosti a v případě jejich aktivace je signál poplachu přenesen přímo na PCO. 
V jednotkách s těmito hlásiči, je nezbytné, pro zajištění funkčnosti celého systému, umožnit přístup 
revizního technika k provedení pravidelných kontrol. Intervaly kontrol jsou určeny v servisní smlouvě.  

2.8.2 Nouzové osvětlení 
Na všech únikových cestách a ve vybraných bytech dle PD je instalováno nouzové osvětlení splňující 
požadavky ČSN EN 1838, ČSN EN 50172. Bezpečnostní značení pro nouzový únik je provedeno ve 
smyslu a dle ČSN ISO 3864.  
Nouzové osvětlení jednoznačně informuje o určené trase úniku, změnách jejího směru nebo sklonu, a 
to zejména v těch případech, kdy východ určený k evakuaci není vidět z půdorysné plochy, vymezené 
mezní délkou únikových cest, směřujících k posuzovanému východu. 
Úniky z CHÚC ven z objektu jsou zvenčí osvětleny nouzovým svítidlem s minimální dobou zálohy 60 
minut. 
V případě, že je NO instalováno v bytě (dle PD), je nezbytně nutné, umožnit přístup revizního technika 
k provedení pravidelných kontrol. Intervaly kontrol jsou určeny v servisní smlouvě.  

2.8.1 Ostatní slaboproudé technologie 
Předmětem díla nebyly dílčí slaboproudé technologie, které provedl nebo bude provádět dodavatel 
vlastníka objektu (firma AmiNet). Jedná se o dodávku a montáž bateriových zámků na dveře do bytů a 
dveřních magnetických kontaktů, zprovoznění a oživení přístupového systému a dálkových odečtů, 
dodávka telefonu na recepci, dodávka routerů a Zigbee do bytů. Server uložiště NVR Synelogy. Za tyto 
slaboproudé systémy a případně dopad těchto systémů na technologie stavby garantuje záruku jejich 
dodavatel.  

 

2.9 Okenní systém 
V objektu jsou osazena plastová okna se šestikomorovým profilem, izolačním sklem a celoobvodovým 
kováním. Okna s kalenými skly jsou u pozic, kde je to nutné z hlediska bezpečnosti.    
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Upozornění: Je potřeba zamezit nerovnoměrnému zahřívání povrchu skla. Předměty umístěné v blízkosti skla 
z exteriérové i interiérové strany, polepy skel, zpola zastínění žaluzií nebo roletou apod. mohou způsobit 
tepelný šok, který vede až k prasknutí skla. Prasknutí skla vlivem tepelného šoku není vadou skla a nevztahuje 
se na něj záruka. 

 
Pro venkovní parapety platí zásada nepoužívat na jejich čištění prostředky obsahující abraziva a 
rozpouštědla, aby nedošlo k poškrábání či naleptání jejich povrchu. 
U některých okenních sestav jsou osazeny dřevěné parapety. U vnitřních parapetů se vyvarujte 
dlouhému působení stojící vody (např. po zalévání květináčů). Vnitřní parapety se obecně doporučuje 
nechávat volné proto, aby podél okenních výplní mohl proudit teplý vzduch z topení a snižoval tak riziko 
vzniku kondenzátu na zasklení. Rovněž voda, srážející se na oknech při nedostatečném větrání může 
při dlouhodobějším působení poškodit vnitřní parapety. Dbejte též na odklízení sněhu od okenních rámů 
na terasách a balkónech, aby nedošlo k jejich vystavení nadměrné vlhkosti a poškození tímto vlivem. 

Upozornění: V žádném případě na parapety (např. při mytí oken) nestoupejte, jejich konstrukce není 
dimenzována na vysoké zatížení a mohlo by dojít k nevratnému poškození, jak parapetů, tak vnitřních i vnějších 
omítek. Při otevírání oken a balkónových dveří postupujte s citem a zabraňte narážení křídel do stěn a ostění, 
v opačném případě dojde k jejich poškození či vyvrácení. 

Jak správně větrat 
Obecně platí, že pro zajištění vyhovující (dostatečně nízké) relativní vlhkosti ve vnitřním prostředí 
(zejména v zimním období), je nutné dostatečně často a dostatečně intenzivně větrat. Celodenní mikro 
ventilace těmto požadavkům nevyhovuje. Dostatečně intenzivním větráním se chápe větrání zcela 
otevřeným oknem. Ideální je příčné provětrání, tj. (pokud to dispoziční řešení bytu umožňuje) otevřít 
současně okna na protilehlých fasádách. Za dostatečně časté větrání se považuje větrání alespoň 3x 
denně v délce cca 10 minut. K určení okamžiku, kdy je potřeba větrat, mohou pomoci také hygrometry 
měřící relativní vlhkost v interiéru. Pokaždé, když se naměřená hodnota přiblíží k hodnotě 50 %, je třeba 
zahájit větrání. Dobrou pomůckou pro určení délky větrání může být tato poučka: Při otevření oken 
dokořán v zimním období je běžné, že okamžitě po otevření (předpoklad otevírání oken směrem dovnitř) 
se vnější zasklení orosí. Okna zavřete, až toto orosení zmizí. 
Větrat se doporučuje v době zvýšené dotace vlhkosti, tj. při vaření, před a po spánku. Účinným větráním 
lze zabránit kondenzaci vodní páry (orosení) na sklech a okenních rámech a v krajním případě až ke 
vzniku plísní na povrchu konstrukcí a okenních rámech. 
Po dokončení stavby (1-3 roky) dochází v konstrukci k přirozeným procesům. Jeden z procesů je 
vysychání, které zvyšuje vnitřní relativní vlhkost v bytové jednotce. Tomu je nutné přizpůsobit režim 
větrání (častěji a intenzivněji) a minimalizovat zdroje vlhkosti. Neužívá-li vlastník bytovou jednotu 
v prvních letech po ukončení stavby, musí zajistit její pravidelné větrání (intenzivně minimálně 1x týdně 
po dobu 30-45 minut) a v zimním období celou bytovou jednotku rovnoměrně temperovat alespoň na 
18°C. 
Postup na seřízení okna je uveden v podrobném návodu.  
 

Upozornění: V případě nedodržení výše popsaného způsobu užívání ze strany vlastníka, může dojít k nevratným 
poruchám konstrukcí. Dále může dojít ke kondenzaci vodní páry na zasklení a v krajním případě až ke vzniku 
plísní na povrchu konstrukcí a okenních rámech. 

Příloha 9 – Návod k obsluze a údržbě- plastová okna a dveře  

2.10 Dveře 

Bezpečnostní dveře Next 
Vstupní bytové dveře NEXT v ocelové zárubni jsou, jako celek včetně příslušenství, atestovány jako 
bytový bezpečnostní protipožární uzávěr s předepsanou odolností dle certifikátu. Dveře jsou opatřeny 
samozavíračem. 
Rozdíl teplot, které vstupní dveře oddělují, nesmí být větší než 10 °C. Při umístění v prostorách 
s extrémně rozdílnými teplotami je možné provlhnutí dveří nebo zkroucení zárubně vlivem rozdílných 
fyzikálních vlastností.  
Pro odstranění nečistot z povrchu dveří stačí jemný suchý hadr nebo jen lehce navlhčený. Nepoužívejte 
práškové čisticí prostředky ani drátěnky a vyvarujte se používání vody jinak než na navlhčeném hadru. 
Dveře ošetřujte pouze prostředky vhodnými k ošetření nábytku. Ostré předměty způsobí na povrchu 
dveří poškození. Mechanické poškození hrozí při nárazech do dveří, úderech různými předměty, 
násilném zavírání a při zabouchnutí průvanem. 
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Zamykací mechanismus může v prvních týdnech (po cca 500 až 600 cyklů) klást zvýšený odpor. Pro 
snazší použití je třeba do instalovaných zámkových vložek kápnout např. mazadlo WD 40 nejméně 1x 
za 6 měsíců. Všechny úpravy, seřizování a opravy (i pouhé vysazení dveří) smí provádět pouze 
vyškolený pracovník.  
Se zámkovým systémem je zakázáno manipulovat při otevřených dveřích. Doporučujeme uschovat na 
bezpečném a vhodném místě rezervní klíč pro nouzové odemčení, systém neumožňuje otevření bez 
značného poškození dveří. Je nutné dbát zvýšené opatrnosti při manipulaci dveří v přítomnosti dětí 
a domácích zvířat. Také osoby se sníženou pohyblivostí a omezenou orientací musí pečlivě natrénovat 
ovládání dveří, je třeba mít na paměti vysokou hmotnost dveřního křídla, zejména ve spojení 
s průvanem může dojít až k poškození okolních konstrukcí, případné i zamykacího mechanismu. Při 
výrobě dalších kopií klíčů je nutné, pro zachování maximální bezpečnosti a vyloučení možnosti zneužití, 
použít stanovenou firmu na výrobu bezpečnostních klíčů.  
Doporučuje se instalace dveřní zarážky (není součástí dodávky) k zabránění kontaktu dveří s okolními 
konstrukcemi. 
Samozavírač je zakázáno demontovat nebo přenastavovat. 
Upozornění: V případě výměny vstupních bytových dveří je bezpodmínečně nutné dodržet předepsanou požární 
odolnost dveří (označení na štítku) a jejich komponentů a tento záměr bezpodmínečně odsouhlasit se správcem 
objektu. Při změně dveří i kování musí být zachován stávající vzhled společných prostor. 

 
Příloha 10 – Návod na údržbu bezpečnostních dveří 

Vnitřní dveře Hörmann 
Dveře Hörmann dle STD projektu jsou v provedení s povrchem Duradecor weisslack RAL9016 tl. křídla 
40 mm. Výplň dveřního křídla je odlehčená dřevotříska, dveře jsou falcové. Zárubně jsou dřevěné 
dvoudílné 
Hodnoty relativní vlhkosti vzduchu (RVV) nad 65 % již odpovídají venkovní vlhkosti. Tyto hodnoty jsou 
pro křídla deklarována jako nepřípustné. Prostředí s RVV nižší než 40 % již způsobuje viditelné 
sesychání zejména masivních částí výrobku. Podle hygienických norem se považuje za škodlivé 
prostředí s RVV pod 30 %.  
 
Doporučená hodnota relativní vlhkosti vzduchu pro správnou funkci dveří je 50 až 55 %. 

Způsob používání dveřních křídel 
Dveřní křídla je nutno používat s ohledem na jejich konstrukční vlastnosti. Jednotlivé části jsou 
dimenzovány podle druhů dveřních křídel a nelze je žádným způsobem nadměrně zatěžovat. Je 
naprosto nepřípustné vkládat zarážky proti zavření dveřních křídel do části mezi dveřní křídlo a zárubeň 
na straně pantů (hrozí deformace nebo vylomení dveřních závěsů), zajištění dveřních křídel proti 
uzavření zamknutím zástrčkou v otevřené poloze (hrozí deformace zástrčky zámku a proti plechu 
zárubní). U dvoukřídlých dveří (pevné křídlo) je třeba uzavírat oběma zástrčkami, aby nedocházelo ke 
křížení dveřního křídla nebo dokonce k jeho vylomení.  
Prvních cca 6 měsíců může docházet k tužšímu zavírání dveří.  Toto je způsobeno novým těsněním, 
které se časem přizpůsobí tvaru dveří. Zavírání ztuha není předmětem reklamace. 
 

Dveře do koupelen mají zasilikonované pouze svislé části obložkových zárubní. Vodorovná horní část 
není silikonovaná. Je přísný zákaz doplnění silikonu na vodorovnou část obložek z důvodu možnosti 
odpařování možné vlhkosti. V opačném případě může dojít k hromadění vlhkosti v obložkové zárubni a 
ke zplesnivění zárubní. Tyto vady poté nemohou být v rámci reklamačního řízení uznány jako záruční 
vady. 

 
Příloha 11 – Návod na údržbu interiérových dveří Hormann 

2.11 Balkóny, terasy, předzahrádky 
Terasy, balkóny a předzahrádky mají nášlapnou vrstvu z betonové dlažby na terčích. Jakýkoliv 
neodborný zásah uživatele terasy do této skladby není povolen (z důvodu možného poškození 
hydroizolace, poškození vymezení terčů, praskání hran dlažeb,…), vyjma demontáže betonové dlaždice 
z důvodů vyčištění odvodňovací vpusti (provádí pouze správce objektu). 

Upozornění: Obvodový zateplený fasádní plášť, dostupný z balkonů a teras neumožňuje svou konstrukcí kotvení 
předmětů (sušáky na prádlo, satelitní antény apod.) a jakýkoliv zásah do pláště není povolen a znamená zánik 
záruky. Také není možné umisťovat na balkony a terasy klimatizační jednotky. 

Na místa, kde je namontován plech platí zákaz vstupu, protože hrozí nebezpečí jeho poškození, 
protržení hydroizolace a následné zatečení. Opravy hydroizolace způsobené nesprávným užíváním 
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jsou finančně velmi náročné a v případě prokázání poškození uživatelem je nelze považovat za záruční 
vadu 
Při umisťování květníků, případně těžkých předmětů na terasy nebo balkony je nutno brát v úvahu 
skutečnost, že užitné zatížení na terasách je 1,5 kN/m2 (150 kg/ m2 ) a na balkónech 1,25kN/m2 
(125kg/m2), vyšší zatížení může vést k porušení statiky budovy nebo skladby konstrukce terasy nebo 
balkonu.  

Upozornění: V žádném případě na zábradlí BALKÓNU, TERAS nepokládejte/nezavěšujte žádné předměty (ani 
květináče) z důvodu možného pádu těchto předmětů a možného zranění osob. 

V zimním období je nutné odstranit napadlý sníh z balkónů a teras jinak hrozí porušení statiky budovy 
nebo poškození fasády budovy a následné zatečení do bytů. Pokud nedojde k pravidelnému odklízení 
sněhu z prostoru teras nelze tyto závady považovat za záruční vadu.  
Na terasách, balkónech a předzahrádkách je provedena pokládka tzv. „dlažby na terčích“. Výhodou této 
dlažby je rychlý odvod vody. Tento systém je při běžném používání téměř bezúdržbový. Dlažbu je 
možné čistit vysokotlakým čističem nebo standardní cestou jako interiérové podlahy. Doporučujeme ale 
minimálně jednou ročně vyčistit spáry proškrábnutím. V případě že na dlažbu dopadá větší množství 
nečistot (listí, popř. chov domácích zvířat) je nutné provádět pravidelné prohlídky a kontrolovat, zda 
nedochází k ucpání spár. V takovém případě se musí dlažba ručně rozebrat a vyčistit. Pod dlažbou na 
terčích jsou umístěny střešní vtoky, které je nutné 2 x ročně kontrolovat a čistit. (provádí správce 
objektu). 
Dlažba na sobě může udržet drobné kaluže vody, protože dlažba není nasákavá. Tato voda se z plochy 
dlažby odpaří, nebo větrem vysuší. Pozor, v zimních měsících může tato voda promrznout a vytvoří se 
led, a kterém může dojít k poranění.  
Betonová dlažba na předzahrádkách má charakter požárního pásu a je zakázáno s ní manipulovat, 
odstraňovat ji a nahrazovat ji zelení.  
 
Upozornění: Je nutné provádět pravidelnou kontrolu terasových a střešních vpustí a zajistit tak jejich správnou 
funkci.  
Na všech předzahrádkách je zakázaná výsadba jakýchkoliv stromů a keřů. Dále je zakázáno budovat přístřešky 
s pevným základem apod. 

 
Voda ze střech a teras je svedená do retenční nádrže a následně využívaná pro zavlažování. Z tohoto důvodu 
nesmí být povrchy umývané a čištěné žádnou chemií. Pouze čistou vodou. Na terasách a balkónech nesmí být 
instalované žádné výřivky a bazény a v žádném případě nesmí být chemicky ošetřená voda (chlorování) 
vypouštěná na terasách a balkónech. 

2.12 Zámečnické konstrukce 
Venkovní zábradlí balkónů a teras je ocelové s povrchovou úpravou zinkování. Vnitřní zábradlí schodišť 
jsou ocelová s povrchovou úpravou nátěr RAL 7016.  

Zábradlí ocelové:  
§ neprovádět žádné zásahy do konstrukcí, nevyužívat konstrukce k montáži jiných 

komponentů (antény, držáky apod.) nedemontovat jednotlivé díly konstrukci, 
§ je zakázáno uvolňovat či jinak manipulovat se šrouby, které slouží k uchycení či spojení prvků 

zábradlí, 
§ nevystavovat zábradlí nadměrnému mechanickému namáhání či poškozování nad rámec 

běžného provozu, 
§ nevystavovat konstrukce účinkům agresivních a chemických látek, 
§ dále je zakázáno na zábradlí lézt a jakkoliv s ním násilně manipulovat. 
§ zábradlí je zakázáno zavěšovat květníky a obdobné předměty, je zakázáno zábradlí 

polepovat nebo jakkoli zastiňovat  
§ na kovové zábradlí je zakázáno upevňovat další zástěny, rohože nebo stínění 

Minimálně 1x ročně je nutno provést vizuální prohlídku technického stavu zábradlí, popřípadě v případě 
povolení uchycení zajistit neprodlené dotažení matic. V případě, že zjistíte náznaky koroze či uvolnění 
prvků zábradlí, kontaktujte ihned správu objektu. Materiály postupem času mění svůj vzhled, tento 
proces je přirozený a není možné toto brát jako závadu.  

 

2.13 Žaluzie 
Byty jsou v STD vybaveny žaluziemi Z90 - motor SomfyJ4WT barevnost RAL9006. 
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Žaluzie jsou ovládány přes tlačítkový spínač. Žaluzie můžete v kterékoli poloze zastavit a naklopit. 
Funkce krajních poloh dole a nahoře je nastavena koncovými spínači u elektropohonu. Při dojetí žaluzie 
do krajních poloh se pohon automaticky zastaví. Při pohybu žaluzie nesmí být v dráze žaluzie žádná 
překážka. 
Žaluzie je protisluneční zařízení, které není určeno do extrémních podmínek (vítr, déšť, sníh). V případě 
větru dochází k automatickému vytažení žaluzií (hlídáno větrnou automatikou – čidlo větru). Je 
zakázáno zasahovat do elektroinstalace a nastavení elektropohonu.  
Žaluzie je možné opětovně stáhnou po skončení ochranné funkce a po uplynutí „délky prodlevy“. 

Okna nesmí být zpola zastíněná. V tomto případě hrozí nebezpečí „termálního šoku“ a možné prasknutí 
skla. 

Příloha 12 – Návod na obsluhu a údržbu venkovních žaluzií 

2.14 Přístupový systém do objektu 
Všechny dveře v objektu mají vložky začleněné do systému generálního klíče. 
Majitelé jednotek vstupují do bytového domu za pomoci mechanického klíče, který má předdefinované 
oprávnění. Tímto klíčem majitel bytové jednotky otevírá vstupní dveře, dveře do garáží, dveře do 
kočárkárny a do prostoru sklepních kójí, dveře do bytů. V případě ztráty klíče musí ve svém zájmu 
vlastník ihned nahlásit prostřednictvím správce provozovateli zámkového systému číslo ztraceného 
klíče. U správce je rovněž možné zajistit kopie dalších klíčů.  

3 Podmínky záruky 
Poskytnutá záruka se nevztahuje na vady nebo poškození jednotky či společných částí domu, které: 

§ vznikly v souvislosti se stavebním či montážním zásahem, 
§ vznikly v důsledku jiného, než běžného užívání jednotky či společných částí domu, 
§ vznikly v souvislosti s takovým užíváním jednotky a společných částí domu, jenž je v rozporu 

s touto příručkou a dalšími doklady, předanými v rámci předání jednotky, pokyny správce 
a budoucího výboru Společenství vlastníků. 

 

Kolem domů je v povinností udržovat čistotu – odstraňování odpadků (papíry, sklo, plasty a jiné 
materiály). 

4 Přílohy 
Nedílnou součástí této příručky jsou přílohy, viz níže uvedený seznam: 
 

[1] Příloha 1 – Schéma umístění vpustí 
[2] Příloha 2 - Návod na užívání a údržbu sádrokartonových konstrukcí 
[3] Příloha 3 – Návod na správné používání revizních dvířek 
[4] Příloha 4 – Funkce a údržba hliníkových elementů 
[5] Příloha 5 – Návod na užívání a údržbu- dveře Lignis 
[6] Příloha 6 – Návod na údržbu vinylových podlah 
[7] Příloha 7 – Údržba obkladů a dlažeb 
[8] Příloha 8 – Uživatelská příručka- autonomní čidlo 
[9] Příloha 9 – Návod k obsluze a údržbě- plastová okna a dveře 
[10] Příloha 10 – Návod na údržbu bezpečnostních dveří 
[11] Příloha 11 – Návod na údržbu interiérových dveří Hormann 
[12] Příloha 12 – Návod na obsluhu a údržbu venkovních žaluzií 
[13] Příloha 13 – Provoz a údržba – Dekmetal 
[14] Příloha 14 – Pokyny pro péči – vana Kaldewei 
[15] Příloha 15 – Návod na servis WC modulu Alca 

 
 


